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ZAKON

O AGENCIJAMA I UNUTRA[NJIM SLU@BAMA ZA
ZA[TITU LJUDI I IMOVINE

I. OSNOVNE ODREDBE

^lan 1.
Ovim Zakonom ure|uju se: uvjeti za osnivanje agencija za

za{titu ljudi i imovine (u daljnjem tekstu: agencije), djelatnost
agencija, uvjeti za sticanje certifikata, na~in poslovanja agencija, 
obavezno organiziranje slu`be za{tite, unutra{nja slu`ba za{tite,
vo|enje evidencija i druga pitanja od zna~aja za organiziranje i
rad agencija i unutra{njih slu`bi za za{titu ljudi i imovine na
teritoriji Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Federacija).

^lan 2.
Poslovi za{tite ljudi i imovine privrednih dru{tava, ustanova i 

drugih pravnih lica (u daljnjem tekstu: pravna lica) obavljaju se
osnivanjem agencija za te poslove ili organiziranjem unutra{nje
slu`be za{tite u pravnom licu, u skladu sa ovim Zakonom.

Agencije ne mogu obavljati poslove za{tite ljudi i imovine za
potrebe Oru`anih snaga Bosne i Hercegovine i organa uprave
koji obavljaju poslove iz svoje nadle`nosti na osnovu ovla{tenja
utvr|enih posebnim zakonima.

Agencije mogu obavljati poslove fizi~ke i tehni~ke za{tite
objekata koje koriste organi uprave i drugi organi uprave na
nivou Federacije, kantona, grada i op}ine, ukoliko to nije
druga~ije ure|eno posebnim propisom, kao i za{titu objekata
koje koriste politi~ke stranke.

^lan 3.

Agencija ima svojstvo pravnog lica.

II. DJELATNOST AGENCIJA

^lan 4.

U djelatnost agencije spadaju poslovi koji se odnose na
za{titu ljudi i imovine i obavlja se kao fizi~ka ili tehni~ka za{tita.

Fizi~ka za{tita, prema ovom Zakonu, bliska je za{tita ljudi i
imovine od uni{tenja, o{te}enja, kra|e i drugih oblika opasnog ili 
{tetnog djelovanja na zdravlje i ̀ ivot ljudi, odnosno na imovinu.

Tehni~ka za{tita, prema ovom Zakonu, za{tita je ljudi i
imovine tehni~kim sredstvima i opremom namijenjenim za te
potrebe osim sistema vatrodojave koja je regulirana Zakonom o
za{titi od po`ara i Zakonom o prostornom planiranju i kori{tenju
zemlji{ta na nivou Federacije Bosne i Hercegovine.

Za zakonit rad agencije, odnosno za obavljanje poslova
fizi~ke i tehni~ke za{tite odgovara odgovorno lice agencije.

Odgovorno lice upravlja, organizira, te obavlja i druge
poslove radi za{tite objekata, prostora i li~nosti koje vr{i
agencija.

^lan 5.

Poslovi za{tite ljudi i imovine ne podrazumijevaju uli~no
patroliranje.

Pod uli~nim patroliranjem podrazumijeva se kretanje jednog
ili vi{e lica radi obavljanja poslova za{tite ljudi ili imovine u
naselju, u prometnim objektima, na moru, rijekama ili jezerima,
te u industrijskim i prometnim centrima i u turisti~kim mjestima.

^lan 6.

Agencija ne mo`e imati policijska ovla{tenja niti ovla{tenja
pravosudnih organa (sudova, tu`ila{tava i dr.), niti mo`e
obavljati poslove za doma}e ili strane dr`avne odbrambene,
sigurnosne ili kontraobavje{tajne slu`be, kao ni poslove koji
spadaju u nadle`nost organa unutra{njih poslova.

Agencije se ne mogu organizirati niti udru`ivati radi
obavljanja nasilnih i drugih radnji protiv bilo kojih javnih tijela u
Bosni i Hercegovini ili obavljati radnje kojima se ugro`ava
teritorijalni integritet ili nezavisnost Bosne i Hercegovine ili
druge dr`ave.
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^lan 7.
U obavljanju poslova iz svoje nadle`nosti, agencije ne mogu

primjenjivati operativne metode i sredstva koja, na osnovu
posebnih propisa, primjenjuju organi uprave koji obavljaju
poslove iz svoje nadle`nosti na osnovu ovla{tenja utvr|enih
posebnim zakonima.

III. UVJETI I NA^IN OSNIVANJA AGENCIJE

^lan 8.
Za obavljanje poslova za{tite iz ~lana 4. ovog Zakona

osnivaju se agencije.
Agenciju iz stava 1. ovog ~lana mogu osnovati samo pravna i

fizi~ka lica (u daljnjem tekstu: osniva~) koja ispunjavaju uvjete
predvi|ene ovim Zakonom.

Agencije ne mogu osnivati politi~ke stranke.

^lan 9.
U postupku osnivanja agencije za obavljanje poslova za{tite

iz ~lana 4. ovog Zakona, osniva~ je du`an pribaviti odobrenje za
rad od nadle`nog kantonalnog organa unutra{njih poslova, a
nakon toga nadle`nom sudu podnijeti zahtjev za upis agencije u
sudski registar.

Upis agencije u sudski registar obavlja se kod nadle`nog suda 
prema sjedi{tu agencije, u skladu sa propisima o upisu privrednih 
dru{tava u sudski registar, s tim {to se u sudski registar mo`e
upisati samo agencija sa odobrenjem za rad iz stava 1. ovog
~lana, koje se prila`e u prilogu zahtjeva za upis u sudski registar.

Agencija koja obavlja poslove za{tite izvan mjesta sjedi{ta
agencije mo`e osnovati podru`nicu.

Podru`nica iz stava 3. ovog ~lana du`na je pribaviti
odobrenje za rad od kantonalnog organa unutra{njih poslova
prema mjestu sjedi{ta podru`nice upisane u sudski registar.

^lan 10.
Agencija koja obavlja poslove za{tite izvan mjesta sjedi{ta

agencije obavezna je osnovati podru`nicu ukoliko ima:
1) najmanje pet certifikovanih lica za fizi~ku ili tehni~ku

za{tite,
2) odgovaraju}a tehni~ka sredstva i opremu za obavljanje

poslova fizi~ke ili tehni~ke za{tite.

^lan 11.
Ukoliko je osniva~ agencije pravno lice, odobrenje za rad

mo`e biti izdato pod sljede}im uvjetima:
1) za obavljanje poslova fizi~ke za{tite:

– najmanje pet lica, od kojih su ~etiri certifikovana lica
za fizi~ku za{titu i odgovorno lice i

– imati odgovaraju}a tehni~ka sredstva i opremu za
obavljanje poslova fizi~ke za{tite;

2) za obavljanje poslova tehni~ke za{tite:
– najmanje pet lica, od kojih su ~etiri certifikovana lica

za tehni~ku za{titu i odgovorno lice i
– imati odgovaraju}a tehni~ka sredstva i opremu za

obavljanje poslova tehni~ke za{tite;
3) za obavljanje poslova fizi~ke i tehni~ke za{tite:

– najmanje devet lica, od kojih su ~etiri certifikovana
lica za fizi~ku za{titu, ~etiri certifikovana lica za
tehni~ku za{titu i odgovorno lice i

– imati odgovaraju}a tehni~ka sredstva i opremu za
obavljanje poslova fizi~ke i tehni~ke za{tite.

Federalni ministar unutra{njih poslova propisuje tehni~ka
sredstva i opremu za obavljanje poslova fizi~ke i tehni~ke za{tite
iz stava 1. ovog ~lana.

^lan 12.
Ukoliko je osniva~ agencije fizi~ko lice, osim uvjeta

utvr|enih u ~lanu 11. ovog Zakona, du`no je ispunjavati i
sljede}e uvjete:

1) da je dr`avljanin Bosne i Hercegovine;
2) da se protiv lica ne vodi krivi~ni postupak, da nije

osu|ivano za krivi~no djelo za koje je izre~ena zatvorska
kazna, osim krivi~nih dijela protiv sigurnosti javnog

prometa, odnosno da nije ogla{eno odgovornim za
prekr{aj protiv javnog reda i mira sa obilje`jem nasilja;

3) ne mo`e biti lice koje je bilo koji organ za provo|enje
zakona u Bosni i Hercegovini otpustio zbog nesavjesnog
vr{enja du`nosti i

4) ne mo`e biti lice koje je COMSFOR smijenio iz vojne
slu`be, u skladu sa "Uputstvom stranama".

^lan 13.
Osniva~ podnosi zahtjev za dobijanje odobrenja za rad

agencije kantonalnom organu unutra{njih poslova prema sjedi{tu 
agencije.

Zahtjev se podnosi na obrascu koji propisuje federalni
ministar unutra{njih poslova.

Uz zahtjev se prila`u dokazi o ispunjavanju uvjeta iz ~l. 11. i
12. ovog Zakona.

^lan 14.
Odobrenje za rad izdaje se u vidu rje{enja.
Protiv rje{enja iz stava 1. ovog ~lana mo`e se izjaviti `alba

Federalnom ministarstvu unutra{njih poslova (u daljnjem tekstu:
Federalno ministarstvo) u roku od 15 dana od dana prijema
rje{enja.

Rje{enje doneseno po ̀ albi iz stava 2. ovog ~lana je kona~no
i protiv njega se mo`e pokrenuti upravni spor kod kantonalnog
suda prema sjedi{tu prvostepenog organa.

^lan 15.
Agencija mo`e po~eti rad kada dobije rje{enje o upisu u

sudski registar.
Odobrenje za rad agencije prestaje va`iti ako agencija u roku

od {est mjeseci od dana dobijanja odobrenja ne po~ne raditi.

^lan 16.
Poslove za{tite iz nadle`nosti agencije mogu obavljati samo

lica koja ispunjavaju sljede}e uvjete:
1) da su dr`avljani Bosne i Hercegovine;
2) da imaju certifikat za obavljanje poslova za{tite;
3) da su tjelesno i du{evno sposobni obavljati poslove

za{tite;
4) da imaju najmanje srednju {kolu, s tim da lice koje obavlja 

poslove tehni~ke za{tite ima odgovaraju}u {kolu
tehni~kog smjera, a odgovorno lice najmanje vi{u {kolsku 
spremu;

5) da se protiv lica ne vodi krivi~ni postupak, da nije
osu|ivano za krivi~no djelo za koje je izre~ena zatvorska
kazna, osim krivi~nih djela protiv sigurnosti javnog
prometa, odnosno da nije ogla{eno odgovornim za
prekr{aj protiv javnog reda i mira sa obilje`jem nasilja;

6) ne mo`e biti lice koje je bilo koji organ za provo|enje
zakona u Bosni i Hercegovini otpustio zbog nesavjesnog
vr{enja du`nosti i

7) ne mo`e biti lice koje je COMSFOR smijenio iz vojne
slu`be, u skladu sa "Uputstvom stranama".

Uvjeti iz stava 1. ovog ~lana odnose se i na odgovorno lice
agencije, kao i na lica koja obavljaju poslove fizi~ke i tehni~ke
za{tite.

Federalni ministar unutra{njih poslova, u saradnji sa
federalnim ministrom zdravstva, propisuje kriterije za provjeru
zdravstvene sposobnosti iz ta~ke 3) stav 1. ovog ~lana.

Kantonalni or gan unutra{njih poslova pribavlja dokaz o
~injenicama iz ta~ke 5) stav 1. ovog ~lana po slu`benoj du`nosti.

IV. UVJETI ZA STICANJE CERTIFIKATA

^lan 17.
Certifikat za obavljanje poslova za{tite iz ~lana 4. ovog

Zakona mo`e ste}i lice koje poha|a odgovaraju}u obuku za
obavljanje tih poslova i polo`i ispit iz te obuke.

Obuka iz stava 1. ovog ~lana izvodi se prema programu koji
utvrdi federalni ministar unutra{njih poslova, u saradnji sa
dekanom Fakulteta kriminalisti~kih nauka.
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Organiziranje i izvo|enje obuke obavlja Federalno
ministarstvo i Fakultet kriminalisti~kih nauka, u saradnji sa
kantonalnim organima unutra{njih poslova.

Obuke iz stava 1. ovog ~lana oslobo|ena su lica koja su
najmanje tri godine vr{ila du`nost policijskog slu`benika,
sudskog ili zatvorskog policajca ili vojnog policajca, o ~emu
federalni ministar unutra{njih poslova donosi posebno rje{enje, s
tim da su du`na pristupiti polaganju ispita iz stava 6. ovog ~lana.

Rje{enje iz stava 4. ovog ~lana je kona~no i protiv njega se
mo`e pokrenuti upravni spor kod kantonalnog suda prema
sjedi{tu prvostepenog organa.

Kandidati koji zavr{e obuku pristupaju polaganju ispita pred
komisijom koju imenuje federalni ministar unutra{njih poslova.

Licu koje polo`i ispit Federalno ministarstvo izdaje certifikat 
(uvjerenje).

^lan 18.
Obuku za sticanje certifikata mogu poha|ati lica koja

ispunjavaju sljede}e uvjete:
1) da su dr`avljani Bosne i Hercegovine;
2) da su tjelesno i du{evno sposobni za obavljanje poslova

za{tite;
3) da imaju najmanje srednju {kolu, s tim da lice koje obavlja 

poslove tehni~ke za{tite ima odgovaraju}u {kolu
tehni~kog smjera, a odgovorno lice najmanje vi{u {kolsku 
spremu;

4) da se protiv lica ne vodi krivi~ni postupak, da nije
osu|ivano za krivi~no djelo za koje je izre~ena zatvorska
kazna, osim krivi~nih djela protiv sigurnosti javnog
prometa, odnosno da nije ogla{eno odgovornim za
prekr{aj protiv javnog reda i mira koji ima obilje`je
nasilja;

5) ne mo`e biti lice koje je bilo koji organ za provo|enje
zakona u Bosni i Hercegovini otpustio zbog nesavjesnog
vr{enja du`nosti i

6) ne mo`e biti lice koje je COMSFOR smijenio iz vojne
slu`be, u skladu sa "Uputstvom stranama".

Poha|anje obuke za sticanje certifikata odvija se
podno{enjem zahtjeva za poha|anje obuke kantonalnom organu
unutra{njih poslova prema mjestu prebivali{ta zainteresiranog
lica.

Uz zahtjev se prila`u dokazi o ispunjavanju uvjeta iz stava 1.
ovog ~lana.

O zahtjevu iz stava 2. ovog ~lana kantonalni or gan
unutra{njih poslova odlu~uje dono{enjem rje{enja.

Protiv rje{enja iz stava 4. ovog ~lana mo`e se izjaviti `alba
Federalnom ministarstvu u roku od osam dana od dana prijema
rje{enja.

Kantonalni or gan unutra{njih poslova du`an je dostaviti
primjerak rje{enja iz stava 4. ovog ~lana Federalnom
ministarstvu radi organiziranja obuke.

^lan 19.
Certifikat se izdaje za obavljanje poslova fizi~ke za{tite,

tehni~ke za{tite i za obavljanje poslova odgovornog lica.
Federalno ministarstvo propisuje oblik i sadr`aj certifikata iz

stava 1. ovog ~lana.

V. NA^IN POSLOVANJA AGENCIJE

1. Sklapanje ugovora

^lan 20.
Agencija mo`e obavljati poslove za{tite samo na osnovu

ugovora sklopljenog u pisanoj formi sa pravnim ili fizi~kim
licem.

U ugovoru se precizno utvr|uju prava i obaveze ugovornih
strana.

Agencija je obavezna obavijestiti nadle`ni or gan unutra{njih
poslova o sklopljenim ili raskinutim ugovorima iz stava 1. ovog
~lana u roku od sedam dana od dana njihovog sklapanja odnosno
raskidanja.

^lan 21.
Zabranjeno je obavljanje poslova za{tite na osnovu ugovora

o djelu.

^lan 22.
Lica anga`irana za obavljanje poslova za{tite iz ~lana 4. ovog 

Zakona u radnom su odnosu u agenciji.

2. Na~in obavljanja poslova fizi~ke za{tite

^lan 23.
Poslove fizi~ke za{tite obavljaju ~uvari tako {to neposredno

preduzimaju ovim Zakonom dopu{tene mjere i radnje radi
spre~avanja i otkrivanja {tetnih pojava i protupravnih radnji koje
mogu nanijeti {tete imovini predvi|ene u stavu 2. ~lana 4. ovog
Zakona, odnosno koje mogu ugroziti `ivot ili tijelo lica koje se
{titi ili kada je do{lo do ve}eg naru{avanja javnog reda i mira.

^lan 24.
Agencija koja obavlja poslove fizi~ke za{tite mo`e

posjedovati vatreno oru`je kratke cijevi za najvi{e jednu
polovinu svog osoblja, a koje }e ~uvari nositi za samoodbranu.

Agencija koja obavlja poslove prijevoza novca i drugih
dragocjenosti ima pravo na svako blindirano/oklopno vozilo za
koje posjeduje odgovaraju}e odobrenje Federalnog ministarstva
nabaviti najvi{e jedno oru`je duga~ke cijevi, poluautomatskog
na~ina okidanja (sa~marica, pumparica), do pet metaka u okviru,
~ija cijev nije kra}a od 50 cm.

Kantonalni or gan unutra{njih poslova izdaje odobrenje, u
skladu sa stavom 1. ovog ~lana, na osnovu saglasnosti
Federalnog ministarstva, kao i za oru`je duga~ke cijevi ukoliko
je to predvi|eno kantonalnim propisima.

U smislu ovog Zakona, vatrenim oru`jem kratke cijevi
smatra se vatreno oru`je koje ima cijev ~ija du`ina ne prelazi 20
cm, a cijela du`ina oru`ja ne prelazi 30 cm, koje se automatski
puni svaki put kada se ispali metak i koje mo`e ispaliti samo
jedan metak jednim pritiskom obara~a.

Kalibar vatrenog oru`ja mo`e biti najvi{e do 9 mm. Oru`je
ne}e imati prigu{iva~.

Agencija }e nabavljati vatreno oru`je u skladu sa va`e}im
zakonima kojima se ure|uje na~in nabavljanja oru`ja i streljiva.

^lan 25.
Agencije su du`ne organizirati periodi~nu provjeru

sposobnosti rukovanja oru`jem i provjeru zdravstvene i
psihofizi~ke sposobnosti svojih zaposlenika.

Federalni ministar unutra{njih poslova propisat }e na~in
organiziranja periodi~ne provjere sposobnosti rukovanja
oru`jem i provjere zdravstvene i psihofizi~ke sposobnosti
zaposlenika agencije.

Federalni ministar unutra{njih poslova donijet }e propis o
na~inu kori{tenja vatrenog oru`ja iz ~lana 24. ovog Zakona, kao i
na~inu kori{tenja fizi~ke sile iz ~lana 28. ovog Zakona.

^lan 26.
Poslove fizi~ke za{tite nov~anih trezora, pra}enje, osiguranje 

prijevoza novca i prijevoza novca, vrijednosnih papira i
dragocjenosti, poslove za{tite pravnih lica u ~ijoj strukturi
kapitala Federacija ima vlasni~ki udio, kao i pravnih lica koja
proizvode, koriste i skladi{te radioaktivne tvari, eksploziv,
nuklearno gorivo i otpatke te za ljude i ~ovjekov okoli{ druge
opasne i {tetne materije, mogu obavljati samo agencije ili
unutra{nje slu`be za{tite iz ~lana 38. ovog Zakona, koje uz
odobrenje za rad dobiju posebno odobrenje Federalnog
ministarstva.

3. Prava i du`nosti ~uvara

^lan 27.
^uvari koji obavljaju poslove fizi~ke za{tite objekata,

prostora i imovine ovla{teni su za preduzimanje sljede}ih radnji:
1) upozoriti lice da se udalji iz prostora ili objekta koji se

osigurava, ako se neovla{teno nalazi ili zadr`ava u tom
prostoru, odnosno objektu,
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2) sprije~iti neovla{tenom licu ulazak u prostor ili objekt koji 
se osigurava,

3) zadr`ati lice zate~eno u prostoru ili objektu koji se
osigurava u izvr{enju krivi~nog dijela do dolaska policije,

4) sprije~iti neovla{ten ulazak, odnosno izlazak vozila ili lica 
sa prtljagom iz prostora ili objekta koji se osigurava, kao i
obaviti pregled tih vozila i lica,

5) upozoriti lice da se udalji iz prostora ili objekta koji se
osigurava ukoliko je do{lo do ve}eg naru{avanja javnog
reda i mira, u protivnom }e zadr`ati to lice do dolaska
policije.

U obavljanju poslova iz stava 1. ovog ~lana ~uvar mo`e
upotrijebiti najmanju potrebnu silu i o upotrijebljenoj sili odmah
upoznati odgovorno lice agencije.

^uvar koji zadr`i lice iz ta~. 3) i 5) stav 1. ovog ~lana du`an je
odmah o tome obavijestiti policiju i upoznati je sa razlozima
zadr`avanja te postupati prema uputama dobijenim od policije do 
njenog dolaska.

^lan 28.
^uvar mo`e u obavljanju poslova fizi~ke za{tite upotrijebiti

fizi~ku silu i druga zakonom dozvoljena sredstva samo ako na
drugi na~in ne mo`e odbiti protupravni i neposredni napad kojim
se ugro`ava njegov `ivot ili `ivot lica koje osigurava, odnosno
{titi ili je napad usmjeren ka uni{tenju, o{te}enju ili otu|enju
imovine koju osigurava, odnosno {titi.

Upotreba fizi~ke sile podrazumijeva izvo|enje zahvata koji
se koriste u vje{tini odbrane radi savladavanja otpora lica koje
fizi~ki napada ~uvara, odnosno lice ili imovinu koje ~uvar
osigurava, odnosno {titi.

^uvar ne mo`e prilikom obavljanja poslova fizi~ke za{tite
koristiti dodatna sredstva za spre~avanje napada ili vlastite
odbrane niti upotrijebiti silu ve}u od potrebne za odbijanje
protupravnog napada.

^lan 29.
^uvar u obavljanju poslova fizi~ke za{tite mo`e upotrijebiti

vatreno oru`je samo kada je to nu`no radi za{tite ̀ ivota lica koje
~uva ili svoga `ivota i ako se neposredni protupravni napad
prema {ti}enom licu ili prema njemu nije mogao odbiti
upotrebom fizi~ke sile, odnosno ako se na drugi na~in nije mogao 
odbiti neposredni napad na imovinu koju {titi.

Pri upotrebi vatrenog oru`ja ~uvar je du`an upozoriti lice
protiv kojeg namjerava upotrijebiti vatreno oru`je.

Zabranjeno je ispaljivanje hitaca upozorenja.
Kada ~uvar upotrijebi fizi~ku silu ili vatreno oru`je pri

obavljanju poslova fizi~ke za{tite, du`an je odmah, a najkasnije u 
roku od 24 sata, sa~initi pisani izvje{taj i podnijeti ga
odgovornom licu agencije.

Agencija dostavlja izvje{taj o upotrebi fizi~ke sile ili
vatrenog oru`ja nadle`nom tu`ila{tvu i kantonalnom organu
unutra{njih poslova.

4. Na~in obavljanja poslova tehni~ke za{tite

^lan 30.
Poslovi tehni~ke za{tite iz stava 3. ~lan 4. ovog Zakona

obavljaju se upotrebom tehni~kih sredstava za spre~avanje
protupravnih radnji usmjerenih prema licima ili imovini koji se
osiguravaju, odnosno {tite, a odnose se na sljede}e:

1) protuprovalne, protuprepadne i protudiverzijske tehnike;
2) za{titu ljudi i ~ovjekova okoli{a;
3) za{titu podataka i dokumentacije;
4) za{titu nedopu{tenog pristupa u {ti}ene prostore i objekte;
5) za{titu od uno{enja eksplozivnih, joniziraju}ih i drugih

opasnih materija i
6) za{titu od izno{enja, odnosno otu|enja {ti}enih predmeta i 

stvari.
Tehni~ka za{tita iz stava 1. ovog ~lana organizira se i provodi

na podru~ju {ti}enog prostora, odnosno {ti}enih zgrada i drugih
objekata, kao i u pratnji i osiguranju tokom prijevoza {ti}enih
lica, novca, vrijednosnih papira i dragocjenosti.

^lan 31.
Poslove projektiranja tehni~ke za{tite mo`e obavljati samo

ovla{teno lice registrirano za obavljanje te djelatnosti kod
nadle`nog suda.

Federalni ministar unutra{njih poslova donijet }e propis
kojim }e odrediti: vrste tehni~kih naprava, sredstava, opreme i
za{titnodojavnih sredstava koja se mogu koristiti za obavljanje
poslova tehni~ke za{tite iz ~lana 30. Zakona, na~in i postupak
njihove ugradnje, ispravnosti odr`avanja i projektiranja, kao i
uvjete u pogledu stru~ne spreme lica zadu`enih za obavljanje
poslova tehni~ke za{tite i projektiranja.

Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Vlada Federacije) na prijedlog federalnog ministra unutra{njih
poslova donijet }e propis kojim }e odrediti mjere za{tite
finansijskih institucija.

5. Slu`bena iskaznica

^lan 32.
Lica koja obavljaju poslove fizi~ke ili tehni~ke za{tite du`na

su tokom obavljanja tih poslova nositi slu`benu iskaznicu koju
osigurava agencija.

Slu`benu iskaznicu, na zahtjev agencije, izdaje kantonalni
or gan unutra{njih poslova prema sjedi{tu agencije odnosno
podru`nice.

Federalni ministar unutra{njih poslova propisuje oblik i
sadr`aj slu`bene iskaznice.

^lan 33.
Lice kojem je prestao radni odnos u agenciji du`no je vratiti

slu`benu iskaznicu agenciji.
Agencija je du`na dostaviti vra}enu slu`benu iskaznicu

kantonalnom organu unutra{njih poslova koji ju je izdao radi
uni{tenja.

6. Radna uniforma

^lan 34.
Lica koja obavljaju poslove za{tite iz ~lana 4. ovog Zakona

du`na su prilikom obavljanja tih poslova nositi radnu uniformu,
koja po boji, kroju i oznakama ne smije biti jednaka uniformi
policije, uniformi Oru`anih snaga Bosne i Hercegovine ili
uniformi slu`benika drugih organa vlasti.

Radna uniforma mora biti na vidnom mjestu ozna~ena
znakom agencije i na njoj istaknuta slu`bena iskaznica lica koje
je nosi.

Izuzetno, ~uvari zadu`eni za za{titu fizi~kih lica prilikom
obavljanja tih poslova nose civilno odijelo.

Radna uniforma mo`e se nositi samo prilikom obavljanja
poslova fizi~ke i tehni~ke za{tite na osnovu izdatog radnog
naloga.

7. Odgovornost agencije za {tetu

^lan 35.
Agencija je du`na nadoknaditi {tetu koju njen zaposlenik

prouzrokuje pri obavljanju ili u vezi sa obavljanjem poslova
fizi~ke ili tehni~ke za{tite ugovornoj stranci ili tre}im licima.

Agencija ima pravo na naknadu ispla}ene {tete od
zaposlenika koji je {tetu prouzrokovao namjerno ili krajnjom
nepa`njom.

^lan 36.
Agencija je du`na sklopiti ugovor o osiguranju od

odgovornosti za {tetu po~injenu ugovornim strankama ili tre}im
licima u obavljanju poslova fizi~ke ili tehni~ke za{tite.

VI. OBAVEZNO ORGANIZIRANJE SLU@BE ZA[TITE

^lan 37.
Pravna lica u ~ijoj strukturi kapitala Federacija ima vlasni~ki

udio, odnosno kanton i op}ina pravna lica koja se bave
proizvodnjom, preradom, distribucijom i skladi{tenjem nafte,
naftnih derivata i gasa, koja se bave eksploatacijom izvori{ta
pitke i mineralne vode, proizvodnjom i distribucijom elektri~ne
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energije, koja proizvode, koriste i skladi{te radioaktivne,
eksplozivne i druge opasne i {tetne materije, odnosno koja se
bave ~uvanjem arhiva i drugih stvari od izuzetnog zna~aja za
nauku i kulturu, kao i nov~arske institucije, du`na su organizirati
slu`bu za{tite u skladu sa ovim Zakonom.

Slu`ba za{tite iz stava 1. ovog ~lana mo`e se organizirati kao
vlastita unutra{nja slu`ba ili sklapanjem ugovora sa
odgovaraju}om agencijom.

Subjekti iz stava 1. ovog ~lana obavezni su sa~initi procjenu
ugro`enosti i elaborat o za{titi za koje saglasnost daje kantonalni
or gan unutra{njih poslova prema sjedi{tu pravnog lica, odnosno
podru`nice, osim poslova za{tite iz ~lana 26. ovog Zakona za
koje saglasnost daje Federalno ministarstvo.

Vlada Federacije, odnosno kantonalna vlada i op}inski
na~elnici odredit }e pravna lica u ~ijoj strukturi kapitala
Federacija odnosno kanton i op}ina imaju vlasni~ki udio, koja su
obavezna uspostaviti unutra{nju slu`bu za{tite.

VII. UNUTRA[NJA SLU@BA ZA[TITE

^lan 38.
Pravna lica mogu organizirati vlastitu unutra{nju slu`bu za

obavljanje poslova za{tite svoje imovine, objekata i prostora (u
daljnjem tekstu: slu`ba za{tite).

Poslovi za{tite iz stava 1. ovog ~lana obavljaju se unutar
prostora i objekata u kojima se vr{i djelatnost.

^lan 39.
Nadle`ni or gan pravnog lica donosi poseban akt kojim se

organizira slu`ba za{tite.
Aktom iz stava 1. ovog ~lana utvr|uju se konkretni poslovi

fizi~ke ili tehni~ke za{tite, odre|uje slu`beni prostor, objekti i
imovina u kojima }e slu`ba obavljati svoje poslove, kao i
unutra{nja organizacija te slu`be sa ukupnim brojem ~uvara i
odgovornim licem slu`be.

Kantonalni or gan unutra{njih poslova daje saglasnost za akt
iz stava 1. ovog ~lana o organiziranju slu`be za{tite.

^lan 40.
Da bi pravno lice organiziralo slu`bu za{tite, uz saglasnost iz

~lana 39. stav 3. ovog Zakona, potrebno je da od kantonalnog
organa unutra{njih poslova dobije odobrenje za rad.

Saglasnost za akt o organiziranju slu`be za{tite i odobrenje za 
rad izdaje se u obliku rje{enja.

^lan 41.
Pravno lice podnosi zahtjev za dobijanje saglasnosti za akt o

organiziranju slu`be za{tite i odobrenje za rad kantonalnom
organu unutra{njih poslova prema sjedi{tu pravnog lica koje je
organiziralo slu`bu za{tite, odnosno prema sjedi{tu podru`nice
pravnog lica koje je organiziralo slu`bu za{tite.

Zahtjev se podnosi na obrascu koji propisuje federalni
ministar unutra{njih poslova.

^lan 42.
Uz zahtjev iz ~lana 41. stav 1. ovog Zakona prila`e se

osniva~ki akt slu`be za{tite i odgovaraju}i dokazi za utvr|ivanje
~injenica koje se odnose na sljede}e:

1) za obavljanje poslova fizi~ke za{tite:
– najmanje pet lica, od kojih ~etiri certifikovana lica za

fizi~ku za{titu i odgovorno lice i
– imati odgovaraju}a tehni~ka sredstva i opremu za

obavljanje poslova fizi~ke za{tite;
2) za obavljanje poslova tehni~ke za{tite:

– najmanje pet lica, od kojih su ~etiri certifikovana lica
za tehni~ku za{titu i odgovorno lice i

– imati odgovaraju}a tehni~ka sredstva i opremu za
obavljanje poslova tehni~ke za{tite;

3) za obavljanje poslova fizi~ke i tehni~ke za{tite:
– najmanje devet lica, od kojih su ~etiri certifikovana

lica za fizi~ku za{titu, ~etiri certifikovana lica za
tehni~ku za{titu i odgovorno lice i

– imati odgovaraju}a tehni~ka sredstva i opremu za
obavljanje poslova fizi~ke i tehni~ke za{tite.

^lan 43.
Primjerak rje{enja iz ~lana 40. stav 2. ovog Zakona dostavlja

se Federalnom ministarstvu u roku od osam dana od dana
dono{enja rje{enja.

^lan 44.
Protiv rje{enja iz ~lana 40. stav 2. ovog Zakona mo`e se

izjaviti ̀ alba Federalnom ministarstvu u roku od 15 dana od dana
prijema rje{enja.

Rje{enje doneseno po ̀ albi iz stava 1. ovog ~lana je kona~no
i protiv njega se mo`e pokrenuti upravni spor kod kantonalnog
suda prema sjedi{tu prvostepenog organa.

^lan 45.
Odredbe ~lana 10., ~lana 15. stav 2., ~l. 16., 20., 24. i 25.

ovog Zakona na odgovaraju}i na~in primjenjuju se i na slu`be
za{tite.

^lan 46.
Poslove unutra{nje slu`be za{tite obavljaju ~uvari koji u

obavljanju poslova imaju prava i du`nosti utvr|ene u ~l. od 27.
do 29. ovog Zakona.

Na ~uvare slu`bi za{tite primjenjuju se odredbe ~l. 16., 32.,
33. i 34. ovog Zakona.

^lan 47.
Ako ~uvar u obavljanju poslova slu`be za{tite prouzrokuje

{tetu tre}im licima, nastala {teta nadokna|uje se na na~in
propisan u ~lanu 35. ovog Zakona.

VIII. EVIDENCIJE

^lan 48.
Federalno ministarstvo vodi sljede}e evidencije:
1) evidenciju o licima kojima je izdat certifikat za obavljanje

poslova fizi~ke i tehni~ke za{tite, odnosno certifikat za
odgovorna lica;

2) evidenciju o izdatim posebnim odobrenjima iz ~lana 26.
ovog Zakona i

3) evidenciju o saglasnostima iz ~lana 24. ovog Zakona.
Kantonalni organi unutra{njih poslova vode sljede}e

evidencije:
1) evidenciju o agencijama kojima je izdato odobrenje za

rad;
2) evidenciju o pravnim licima kojima je izdata saglasnost za 

akt o organiziranju unutra{nje slu`be za{tite i odobrenje
za rad;

3) evidenciju o licima kojima je izdata slu`bena iskaznica i
evidenciju o izdatim i uni{tenim slu`benim iskaznicama;

4) evidenciju o odobrenjima za nabavku vatrenog oru`ja za
potrebe rada agencija i unutra{njih slu`bi za{tite i

5) evidenciju o sklopljenim i raskinutim ugovorima.
Agencija, odnosno pravna lica koja imaju vlastitu slu`bu

za{tite vode sljede}e evidencije:
1) evidenciju o licima zaposlenim za obavljanje poslova

fizi~ke za{tite;
2) evidenciju o licima zaposlenim za obavljanje poslova

tehni~ke za{tite;
3) evidenciju o vatrenom oru`ju nabavljenom za potrebe lica 

koja obavljaju poslove fizi~ke i tehni~ke za{tite;
4) evidenciju o licima zadu`enim za slu`benu uniformu;
5) evidenciju o objektima i prostorima koji se {tite

tehni~kom za{titom i
6) evidenciju o objektima koji se {tite fizi~kom za{titom.

^lan 49.
Federalni ministar unutra{njih poslova propisuje sadr`aj,

obrasce knjiga i na~in vo|enja evidencija iz ~lana 48. ovog
Zakona.
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IX. KOMORA

^lan 50.
Agencije se mogu udru`ivati u komoru kao svoje strukovno

udru`enje.
^lanovi komore mogu biti i slu`be za{tite.
Komora ima svojstvo pravnog lica.

^lan 51.
Komora ima svoj statut.
Statutom se ure|uje organizacija, organi komore i njihove

nadle`nosti, na~in izbora organa i druga pitanja od zna~aja za
organizaciju i rad komore.

^lan 52.
Komora se brine o pobolj{anju rada svojih ~lanova, utvr|uje

pravila njihovog poslovnog pona{anja i mo`e predlagati
nadle`nim organima vlasti rje{enja za pitanja iz djelokruga rada
agencija, odnosno slu`be za{tite.

^lan 53.
Komora donosi kodeks profesionalne etike i mjere za

njegovo provo|enje.
Kodeks sadr`i skup principa kojih su se du`na pridr`avati

lica koja obavljaju poslove fizi~ke i tehni~ke za{tite u obavljanju
tih poslova.

Kodeks iz stava 1. ovog ~lana objavljuje se u "Slu`benim
novinama Federacije BiH" i u slu`benim glasilima kantona.

X. NADZOR NAD PROVO\ENJEM OVOG ZAKONA

^lan 54.
Nadzor nad provo|enjem ovog Zakona vr{i Federalno

ministarstvo i kantonalni organi unutra{njih poslova, u skladu sa
ovim Zakonom.

^lan 55.
Kantonalni organi unutra{njih poslova rje{enjem }e oduzeti

odobrenje za rad agencije i pravnim licima u sljede}im
slu~ajevima:

1) ako se utvrdi da su podaci na osnovu kojih je izdato
odobrenje za rad la`ni ili falsifikovani;

2) ako agencija ili pravno lice u ostavljenom roku ne otkloni
nepravilnosti utvr|ene u rje{enju iz ~lana 60. ovog
Zakona;

3) ako se u radu agencije utvrdi da ne ispunjava neki od
uvjeta iz ~l. 11., 12. i 16. ovog Zakona,

4) ako se u toku rada utvrdi da pravno lice ne ispunjava neki
od uvjeta iz ~l. 42. i 45. ovog Zakona.

Protiv rje{enja iz stava 1. ovog ~lana mo`e se izjaviti `alba
Federalnom ministarstvu u roku od 15 dana od dana prijema
rje{enja.

^lan 56.
Kantonalni or gan unutra{njih poslova du`an je dostaviti

pravomo}no rje{enje o oduzimanju odobrenja za rad iz ~lana 55.
ovog Zakona nadle`nom sudu radi brisanja agencije iz sudskog
registra, komori i pravnom licu.

^lan 57.
Federalno ministarstvo rje{enjem }e oduzeti posebno

odobrenje agenciji, odnosno pravnom licu koje je organiziralo
slu`bu za{tite ukoliko prestane obavljati poslove utvr|ene u
~lanu 26. ovog Zakona.

Rje{enje iz stava 1. ovog ~lana je kona~no i protiv njega se
mo`e pokrenuti upravni spor kod kantonalnog suda prema
sjedi{tu prvostepenog organa.

^lan 58.
Federalno ministarstvo rje{enjem }e oduzeti licu certifikat za

obavljanje poslova fizi~ke ili tehni~ke za{tite ili certifikat
odgovornom licu u sljede}im slu~ajevima:

1) ako se utvrdi da su podaci na osnovu kojih je izdat
certifikat la`ni ili falsifikovani;

2) ako prestane neki od uvjeta iz ~lana 16. ovog Zakona i

3) ako lice postane trajno nesposobno za obavljanje poslova
za{tite na osnovu nalaza nadle`ne zdravstvene ustanove.

Rje{enje o oduzimanju certifikata iz stava 1. ovog ~lana je
kona~no i protiv njega se mo`e pokrenuti upravni spor kod
kantonalnog suda prema sjedi{tu prvostepenog organa.

^lan 59.
Inspekcijski nadzor, prema ovom Zakonu, vr{i Federalno

ministarstvo i kantonalna ministarstva unutra{njih poslova.
Federalno ministarstvo vr{i inspekcijski nadzor nad

poslovima za{tite iz ~lana 26. ovog Zakona i za pravna lica iz
~lana 37. ovog Zakona u ~ijoj strukturi kapitala Federacija ima
vlasni~ki udio.

Kantonalna ministarstva unutra{njih poslova vr{e
inspekcijski nadzor prema sjedi{tu agencije, odnosno podru`nice 
upisane u sudski registar i prema sjedi{tu pravnih lica koja su
organizirala slu`bu za{tite.

U vr{enju inspekcijskog nadzora inspektor provjerava je li
agencija osnovana i posluje li u skladu sa odredbama ovog
Zakona, a naro~ito: ima li odobrenje za rad i obavlja li samo one
poslove za{tite koji su ure|eni ovim Zakonom, ima li rje{enje o
upisu agencije u sudski registar, je li sklopljen ugovor o radu u
pisanom obliku i je li kantonalni ili federalni or gan unutra{njih
poslova obavije{ten o sklopljenom ugovoru u skladu sa ovim
Zakonom odnosno o raskinutom ugovoru, ima li elaborat o
sigurnosti i procjenu ugro`enosti, imaju li sva lica anga`irana na
obavljanju poslova fizi~ke i tehni~ke za{tite certifikat i slu`benu
iskaznicu, provjerava obavlja li se poslovanje primjenom
propisanih za{titnih i sigurnosnih mjera, pregleda evidenciju iz
~lana 48. stav 3. Zakona te na~in ~uvanja i no{enja vatrenog
oru`ja, dokaze o osposobljenosti za rukovanje oru`jem i o
periodi~noj provjeri vezanoj uz rukovanje oru`jem i dokaze o
periodi~noj provjeri zdravstvene i psihofizi~ke sposobnosti, kao
i odobrenje za no{enje oru`ja, te druga pitanja od zna~aja za
poslovanje agencije predvi|ena zakonom.

^lan 60.
U obavljanju poslova inspekcijskog nadzora inspektor mo`e

privremeno, do roka odre|enog za otklanjanje utvr|enih
nepravilnosti, rje{enjem zabraniti agenciji, odnosno pravnom
licu koje je organiziralo unutra{nju slu`bu za{tite obavljanje
poslova fizi~ke ili tehni~ke za{tite ako utvrdi:

1) da su u obavljanju poslova za{tite u~injeni te`i propusti u
provo|enju ovog Zakona i drugih propisa;

2) da obavlja djelatnost koja nije predvi|ena rje{enjem o
upisu u sudski registar;

3) da su za obavljanje poslova fizi~ke ili tehni~ke za{tite
anga`irana lica koja nemaju certifikat;

4) da nema odobrenja za rad odnosno posebno odobrenje za
rad;

5) da nije sklopljen ugovor o radu u pisanom obliku;
6) da nema elaborat o sigurnosti i procjenu ugro`enosti.
Protiv rje{enja iz stava 1. ovog ~lana mo`e se izjaviti `alba

Federalnom ministarstvu u roku od osam dana od dana prijema
rje{enja.

@alba ne odla`e izvr{enje rje{enja.
Federalno ministarstvo du`no je donijeti rje{enje po `albi iz

stava 2. ovog ~lana u roku od 10 dana od dana prijema `albe.

XI. KAZNENE ODREDBE

^lan 61.
Nov~anom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 10.000,00

KM kaznit }e se za prekr{aj agencija ili pravno lice koje ima
organiziranu unutra{nju slu`bu za{tite:

1) ako u obavljanju poslova za{tite iz svoje nadle`nosti
primjenjuje operativne metode i sredstva ili na na~in
suprotan ~lanu 7. ovog Zakona;

2) ako obavlja poslove za{tite bez odobrenja za rad ili prije
dobijanja rje{enja o upisu u sudski registar (~lan 14.);
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3) ako za obavljanje poslova za{tite anga`ira lica koja ne
ispunjavaju uvjete iz ~lana 16. ovog Zakona odnosno koja 
nemaju certifikat (~lan 19.);

4) ako poslove za{tite iz svoje nadle`nosti obavlja bez
sklopljenog pisanog ugovora (~lan 20.);

5) ako poslove za{tite obavlja na osnovu ugovora o djelu
(~lan 21.);

6) ako sa licem za obavljanje poslova za{tite ne sklopi pisani
ugovor o radu (~l. 20. i 22.);

7) ako u obavljanju poslova za{tite koristi vatreno oru`je
koje nije nabavljeno na zakonom propisani na~in ili
posjeduje vi{e komada vatrenog oru`ja od dozvoljenog ili
dr`i nedozvoljeno oru`je (~lan 24.);

8) ako ne osigura periodi~nu provjeru rukovanja oru`jem
(~lan 25.);

9) ako ne osigura periodi~nu provjeru zdravstvene i
psihofizi~ke sposobnosti zaposlenika (~lan 25.);

10) ako obavlja poslove za{tite bez posebnog odobrenja iz
~lana 26. ovog Zakona;

11) ako ne dostavi izvje{taj u roku iz ~lana 29. ovog Zakona;
12) ako u obavljanju poslova tehni~ke za{tite koristi tehni~ka i 

druga sredstva koja nisu predvi|ena za te namjene ili ih ne
odr`ava (~lan 30.);

13) ako ne sklopi ugovor o osiguranju od odgovornosti za
{tetu (~lan 36.);

14) ako ne postupi prema rje{enju inspektora (~lan 60.).
Nov~anom kaznom u iznosu od 200,00 KM do 2.000,00 KM

kaznit }e se za prekr{aj iz stava 1. ovog ~lana i odgovorno lice
agencije.

^lan 62.
Nov~anom kaznom u iznosu od 500,00 KM kaznit }e se za

prekr{aj agencija i pravno lice koje ima organiziranu unutra{nju
slu`bu za{tite:

1) ako ne osigura potrebne slu`bene iskaznice (~lan 32.);
2) ako slu`benu iskaznicu ne dostavi kantonalnom organu

unutra{njih poslova radi uni{tenja (~lan 33.);
3) ako ne osigura odgovaraju}u radnu uniformu (~lan 34.);
4) ako lice anga`irano na poslovima za{tite u vr{enju svoje

du`nosti nema istaknutu slu`benu iskaznicu na vidnom
mjestu (~lan 34.);

5) ako ne vodi evidenciju iz ~lana 48. stav 3. ovog Zakona;
6) ako lice anga`irano na poslovima za{tite nosi vatreno

oru`je izvan objekta koji se {titi;
7) ako koristi slu`beno vozilo za intervenciju bez jasno

istaknutog znaka (loga) agencije.
Nov~anom kaznom u iznosu od 100,00 KM kaznit }e se za

prekr{aj iz stava 1. ovog ~lana i odgovorno lice agencije,
odnosno unutra{nje slu`be za{tite.

^lan 63.
Nov~anom kaznom u iznosu od 1.500,00 KM do 15.000,00

KM kaznit }e se za prekr{aj pravno lice iz ~lana 37. ovog Zakona
ako ne organizira slu`bu za{tite ili ne sklopi ugovor o obavljanju
poslova za{tite sa odgovaraju}om agencijom.

Nov~anom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 3.000,00 KM
kaznit }e se pravna lica koja anga`iraju lica za obavljanje poslova 
za{tite bez posjedovanja odobrenja za rad.

Nov~anom kaznom u iznosu od 300,00 KM do 3.000,00 KM
kaznit }e se za prekr{aj iz stava 1. ovog ~lana i odgovorno lice u
pravnom licu.

XII. PRIJELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lan 64.
Zahtjevi za davanje odobrenja za rad ili saglasnosti

agencijama ili pravnim licima koji organiziraju slu`bu za{tite
podneseni do stupanja na snagu ovog Zakona zavr{it }e se u skladu 
sa propisima koji su va`ili do dana stupanja na snagu ovog Zakona.

^lan 65.
Vlada Federacije i Federalno ministarstvo du`ni su u roku od

{est mjeseci od dana stupanja na snagu ovog Zakona donijeti
propise za ~ije su dono{enje ovla{teni ovim Zakonom.

Do dono{enja propisa iz stava 1. ovog ~lana primjenjivat }e
se propisi koji su se primjenjivali do dana stupanja na snagu ovog
Zakona.

^lan 66.
Danom stupanja na snagu ovog Zakona prestaje da va`i

Zakon o agencijama za za{titu ljudi i imovine ("Slu`bene novine
Federacije BiH", br. 50/02).

^lan 67.
Ovaj Zakon stu pa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

Predsjedavaju}i
Doma naroda

Parlamenta Federacije BiH
Stjepan Kre{i}, s. r.

Predsjedavaju}i
Predstavni~kog doma

Parlamenta Federacije BiH
Safet Softi}, s. r.

Temeljem ~lanka IV.B.7.a) (IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

O PROGLA[ENJU ZAKONA O AGENCIJAMA I
UNUTARNJIM SLU@BAMA ZA ZA[TITU LJUDI I

IMOVINE
Progla{ava se Zakon o agencijama i unutarnjim slu`bama za

za{titu ljudi i imovine koji je donio Parlament Federacije BiH na
sjednici Zastupni~kog doma od 16. srpnja 2008. godine i na
sjednici Doma naroda od 9. listopada 2008. godine.

Broj 01-02-573/08
4. prosinca 2008. godine

Sarajevo
Predsjednica,

Borjana Kri{to, v. r.

ZAKON

O AGENCIJAMA I UNUTARNJIM SLU@BAMA ZA
ZA[TITU LJUDI I IMOVINE

I. TEMELJNE ODREDBE

^lanak 1.
Ovim se Zakonom ure|uju: uvjeti za osnivanje agencija za

za{titu ljudi i imovine (u daljnjem tekstu: agencije), djelatnost
agencija, uvjeti za stjecanje certifikata, na~in poslovanja
agencija, obvezatno ustrojavanje za{titarske slu`be, unutarnja
za{titarska slu`ba, vo|enje evidencija i druga pitanja od va`nosti
za ustrojavanje i rad agencija i unutarnjih slu`bi za za{titu ljudi i
imovine na teritoriju Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem 
tekstu: Federacija).

^lanak 2.
Poslovi za{tite ljudi i imovine gospodarskih dru{tava,

ustanova i drugih pravnih osoba (u daljnjem tekstu: pravne
osobe) obavljaju se osnivanjem agencija za te poslove ili
ustrojavanjem unutarnje za{titarske slu`be u pravnoj osobi,
sukladno ovome Zakonu.

Agencije ne mogu obavljati poslove za{tite ljudi i imovine za
potrebe Oru`anih snaga Bosne i Hercegovine i upravnih tijela
koja obavljaju poslove iz svoje mjerodavnosti na temelju ovlasti
utvr|enih posebnim zakonima.

Agencije mogu obavljati poslove fizi~ke i tehni~ke za{tite
objekata koje koriste upravna tijela i druga upravna tijela na
razini Federacije, kantona, grada i op}ine, ukoliko to nije
druk~ije ure|eno posebnim propisom, kao i za{titu objekata koje
koriste politi~ke stranke.

^lanak 3.
Agencija ima svojstvo pravne osobe.
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II. DJELATNOST AGENCIJA

^lanak 4.
U djelatnost agencije spadaju poslovi koji se odnose na

za{titu ljudi i imovine i obavlja se kao fizi~ka ili tehni~ka za{tita.
Fizi~ka za{tita, prema ovome Zakonu, bliska je za{tita ljudi i

imovine od uni{tenja, o{te}enja, kra|e i drugih oblika opasnog ili 
{tetnog djelovanja na zdravlje i ̀ ivot ljudi odnosno na imovinu.

Tehni~ka za{tita, prema ovome Zakonu, za{tita je ljudi i
imovine tehni~kim sredstvima i opremom namijenjenim za te
potrebe osim sustava vatrodojave koja je regulirana Zakonom o
za{titi od po`ara i Zakonom o prostornom planiranju i kori{tenju
zemlji{ta na razini Federacije Bosne i Hercegovine.

Za zakonit rad agencije odnosno za obavljanje poslova
fizi~ke i tehni~ke za{tite odgovara odgovorna osoba agencije.

Odgovorna osoba upravlja, organizira te obavlja i druge
poslove radi za{tite objekata, prostora i osoba koje obavlja
agencija.

^lanak 5.
Poslovi za{tite ljudi i imovine ne podrazumijevaju uli~nu

ophodnju.
Pod uli~nom ophodnjom podrazumijeva se kretanje jedne ili

vi{e osoba radi obavljanja poslova za{tite ljudi ili imovine u
naselju, u prometnim objektima, na moru, rijekama ili jezerima,
te u industrijskim i prometnim sredi{tima i u turisti~kim
mjestima.

^lanak 6.
Agencija ne mo`e imati policijske ovlasti niti ovlasti

pravosudnih tijela (sudova, tu`iteljstava i dr.), niti mo`e obavljati 
poslove za doma}e ili strane dr`avne obrambene, sigurnosne ili
kontraobavje{tajne slu`be, kao ni poslove koji spadaju u
mjerodavnost tijela unutarnjih poslova.

Agencije se ne mogu organizirati niti udru`ivati radi ~injenja
nasilnih i drugih radnji protiv bilo kojih javnih tijela u Bosni i
Hercegovini ili ~initi radnje kojima se ugro`ava teritorijalni
integritet ili neovisnost Bosne i Hercegovine ili druge dr`ave.

^lanak 7.
U obavljanju poslova iz svoje mjerodavnosti, agencije ne

mogu primjenjivati operativne metode i sredstva {to ih, temeljem 
posebnih propisa, primjenjuju upravna tijela koja obavljaju
poslove iz svoje mjerodavnosti na temelju ovlasti utvr|enih
posebnim zakonima.

III. UVJETI I NA^IN OSNIVANJA AGENCIJE

^lanak 8.
Za obavljanje poslova za{tite iz ~lanka 4. ovoga Zakona

osnivaju se agencije.
Agenciju iz stavka 1. ovoga ~lanka mogu osnovati samo

pravne i fizi~ke osobe (u daljnjem tekstu: osniva~) koje
ispunjavaju uvjete predvi|ene ovim Zakonom.

Agencije ne mogu osnivati politi~ke stranke.

^lanak 9.
U postupku osnivanja agencije za obavljanje poslova za{tite

iz ~lanka 4. ovoga Zakona, osniva~ je du`an pribaviti odobrenje
za rad od mjerodavnoga kantonalnog tijela unutarnjih poslova, a
nakon toga mjerodavnome sudu podnijeti zahtjev za upis
agencije u sudski registar.

Upis agencije u sudski registar obavlja se kod mjerodavnoga
suda prema sjedi{tu agencije, sukladno propisima o upisu
gospodarskih dru{tava u sudski registar, s tim {to se u sudski
registar mo`e upisati samo agencija s odobrenjem za rad iz stavka 
1. ovoga ~lanka, koje se prila`e u privitku zahtjeva za upis u
sudski registar.

Agencija koja obavlja poslove za{tite izvan mjesta sjedi{ta
agencije mo`e osnovati podru`nicu.

Podru`nica iz stavka 3. ovoga ~lanka du`na je pribaviti
odobrenje za rad od kantonalnog tijela unutarnjih poslova prema
mjestu sjedi{ta podru`nice upisane u sudski registar.

^lanak 10.
Agencija koja obavlja poslove za{tite izvan mjesta sjedi{ta

agencije obvezna je osnovati podru`nicu ukoliko ima:
1) najmanje pet certificiranih osoba za fizi~ku ili tehni~ku

za{titu,
2) odgovaraju}a tehni~ka sredstva i opremu za obavljanje

poslova fizi~ke ili tehni~ke za{tite.

^lanak 11.
Ukoliko je osniva~ agencije pravna osoba, odobrenje za rad

mo`e biti izdano pod sljede}im uvjetima:
1) za obavljanje poslova fizi~ke za{tite:

– najmanje pet osoba, od kojih su ~etiri certificirane
osobe za fizi~ku za{titu i odgovorna osoba i

– imati odgovaraju}a tehni~ka sredstva i opremu za
obavljanje poslova fizi~ke za{tite;

2) za obavljanje poslova tehni~ke za{tite:
– najmanje pet osoba, od kojih su ~etiri certificirane

osobe za tehni~ku za{titu i odgovorna osoba i
– imati odgovaraju}a tehni~ka sredstva i opremu za

obavljanje poslova tehni~ke za{tite;
3) za obavljanje poslova fizi~ke i tehni~ke za{tite:

– najmanje devet osoba, od kojih su ~etiri cerificirane
osobe za fizi~ku za{titu, ~etiri certificirane osobe za
tehni~ku za{titu i odgovorna osoba i

– imati odgovaraju}a tehni~ka sredstva i opremu za
obavljanje poslova fizi~ke i tehni~ke za{tite.

Federalni ministar unutarnjih poslova propisuje tehni~ka
sredstva i opremu za obavljanje poslova fizi~ke i tehni~ke za{tite
iz stavka 1. ovoga ~lanka.

^lanak 12.
Ukoliko je osniva~ agencije fizi~ka osoba, osim uvjeta

utvr|enih ~lankom 11. ovoga Zakona, du`an je ispunjavati i
sljede}e uvjete:

1) da je dr`avljanin Bosne i Hercegovine;
2) da se protiv osobe ne vodi kazneni postupak, da nije

osu|ivana za kazneno djelo za koje je izre~ena zatvorska
kazna, osim kaznenih dijela protiv sigurnosti javnog
prometa, odnosno da nije ogla{ena odgovornom za
prekr{aj protiv javnoga reda i mira s obilje`jem nasilja;

3) ne mo`e biti osoba koju je bilo koje tijelo za provedbu
zakona u Bosni i Hercegovini otpustilo zbog nesavjesnog
obavljanja du`nosti i

4) ne mo`e biti osoba koju je COMSFOR smijenio iz vojne
slu`be, sukladno "Naputku stranama".

^lanak 13.
Osniva~ podnosi zahtjev za dobivanje odobrenja za rad

agencije kantonalnom tijelu unutarnjih poslova prema sjedi{tu
agencije.

Zahtjev se podnosi na obrascu koji propisuje federalni
ministar unutarnjih poslova.

Uz zahtjev se prila`u dokazi o ispunjavanju uvjeta iz ~l. 11. i
12. ovoga Zakona.

^lanak 14.
Odobrenje za rad izdaje se u obliku rje{enja.
Protiv rje{enja iz stavka 1. ovoga ~lanka mo`e se ulo`iti ̀ alba 

Federalnom ministarstvu unutarnjih poslova (u daljnjem tekstu:
Federalno ministarstvo) u roku od 15 dana od dana primitka
rje{enja.

Rje{enje doneseno po `albi iz stavka 2. ovoga ~lanka
kona~no je i protiv njega se mo`e pokrenuti upravni spor kod
kantonalnog suda prema sjedi{tu prvostupanjskog tijela.

^lanak 15.
Agencija mo`e po~eti rad kada dobije rje{enje o upisu u

sudski registar.
Odobrenje za rad agencije prestaje va`iti ako agencija u roku

od {est mjeseci od dana dobivanja odobrenja ne po~ne raditi.
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^lanak 16.
Poslove za{tite iz mjerodavnosti agencije mogu obavljati

samo osobe koje ispunjavaju sljede}e uvjete:
1) da su dr`avljani Bosne i Hercegovine;
2) da imaju certifikat za obavljanje poslova za{tite;
3) da su tjelesno i du{evno sposobne obavljati poslove

za{tite;
4) da imaju najmanje srednju {kolu, s tim {to osoba koja

obavlja poslove tehni~ke za{tite ima odgovaraju}u {kolu
tehni~kog smjera, a odgovorna osoba najmanje vi{u
{kolsku spremu;

5) da se protiv osobe ne vodi kazneni postupak, da nije
osu|ivana za kazneno djelo za koje je izre~ena zatvorska
kazna, osim kaznenih djela protiv sigurnosti javnog
prometa, odnosno da nije ogla{ena odgovornom za
prekr{aj protiv javnog reda i mira s obilje`jem nasilja;

6) ne mo`e biti osoba koju je bilo koje tijelo za provedbu
zakona u Bosni i Hercegovini otpustilo zbog nesavjesnog
obavljanja du`nosti i

7) ne mo`e biti osoba koju je COMSFOR smijenio iz vojne
slu`be, sukladno "Naputku stranama".

Uvjeti iz stavka 1. ovoga ~lanka odnose se i na odgovornu
osobu agencije, kao i na osobe koje obavljaju poslove fizi~ke i
tehni~ke za{tite.

Federalni ministar unutarnjih poslova, u suradnji s
federalnim ministrom zdravstva, propisuje kriterije za provjeru
zdravstvene sposobnosti iz to~ke 3) stavak 1. ovoga ~lanka.

Kantonalno tijelo unutarnjih poslova pribavlja dokaz o
~injenicama iz to~ke 5) stavak 1. ovoga ~lanka po slu`benoj
du`nosti.

IV. UVJETI ZA STJECANJE CERTIFIKATA

^lanak 17.
Certifikat za obavljanje poslova za{tite iz ~lanka 4. ovoga

Zakona mo`e ste}i osoba koja poha|a odgovaraju}u obuku za
obavljanje tih poslova i polo`i ispit iz te obuke.

Obuka iz stavka 1. ovoga ~lanka izvodi se prema programu
koji utvrdi federalni ministar unutarnjih poslova, u suradnji s
dekanom Fakulteta kriminalisti~kih znanosti.

Organiziranje i izvo|enje obuke obavlja Federalno
ministarstvo i Fakultet kriminalisti~kih znanosti, u suradnji s
kantonalnim tijelima unutarnjih poslova.

Obuke iz stavka 1. ovoga ~lanka oslobo|ene su osobe koje su
najmanje tri godine obavljale du`nost policijskog slu`benika,
sudskog ili zatvorskog policajca ili vojnog policajca, o ~emu
federalni ministar unutarnjih poslova donosi posebno rje{enje, s
tim {to su du`ne pristupiti polaganju ispita iz stavka 6. ovoga
~lanka.

Rje{enje iz stavka 4. ovoga ~lanka kona~no je i protiv njega
se mo`e pokrenuti upravni spor kod kantonalnog suda prema
sjedi{tu prvostupanjskog tijela.

Kandidati koji zavr{e obuku pristupaju polaganju ispita pred
povjerenstvom koje imenuje federalni ministar unutarnjih
poslova.

Osobi koja polo`i ispit Federalno ministarstvo izdaje
certifikat (uvjerenje).

^lanak 18.
Obuku za stjecanje certifikata mogu poha|ati osobe koje

ispunjavaju sljede}e uvjete:
1) da su dr`avljani Bosne i Hercegovine;
2) da su tjelesno i du{evno sposobne za obavljanje poslova

za{tite;
3) da imaju najmanje srednju {kolu, s tim {to osoba koja

obavlja poslove tehni~ke za{tite ima odgovaraju}u {kolu
tehni~kog smjera, a odgovorna osoba najmanje vi{u
{kolsku spremu;

4) da se protiv osobe ne vodi kazneni postupak, da nije
osu|ivana za kazneno djelo za koje je izre~ena zatvorska
kazna, osim kaznenih djela protiv sigurnosti javnoga

prometa, odnosno da nije ogla{ena odgovornom za
prekr{aj protiv javnoga reda i mira koji ima obilje`je
nasilja;

5) ne mo`e biti osoba koju je bilo koje tijelo za provedbu
zakona u Bosni i Hercegovini otpustilo zbog nesavjesnog
obavljanja du`nosti i

6) ne mo`e biti osoba koju je COMSFOR smijenio iz vojne
slu`be, sukladno "Naputku stranama".

Poha|anje obuke za stjecanje certifikata odvija se
podno{enjem zahtjeva za poha|anje obuke kantonalnom tijelu
unutarnjih poslova prema mjestu prebivali{ta zainteresirane
osobe.

Uz zahtjev se prila`u dokazi o ispunjavanju uvjeta iz stavka
1. ovoga ~lanka.

O zahtjevu iz stavka 2. ovoga ~lanka kantonalno tijelo
unutarnjih poslova odlu~uje dono{enjem rje{enja.

Protiv rje{enja iz stavka 4. ovoga ~lanka mo`e se izjaviti
`alba Federalnom ministarstvu u roku od osam dana od dana
primitka rje{enja.

Kantonalno tijelo unutarnjih poslova du`no je dostaviti
primjerak rje{enja iz stavka 4. ovoga ~lanka Federalnom
ministarstvu, radi organiziranja obuke.

^lanak 19.
Certifikat se izdaje za obavljanje poslova fizi~ke za{tite,

tehni~ke za{tite i za obavljanje poslova odgovorne osobe.
Federalno ministarstvo propisuje oblik i sadr`aj certifikata iz

stavka 1. ovoga ~lanka.

V. NA^IN POSLOVANJA AGENCIJE

1. Sklapanje ugovora

^lanak 20.
Agencija mo`e obavljati poslove za{tite samo na temelju

ugovora sklopljenog u pisanome obliku s pravnom ili fizi~kom
osobom.

Ugovorom se precizno utvr|uju prava i obveze ugovornih
stranaka.

Agencija je obvezna obavijestiti mjerodavno tijelo
unutarnjih poslova o sklopljenim ili raskinutim ugovorima iz
stavka 1. ovoga ~lanka u roku od sedam dana od dana njihova
sklapanja odnosno raskidanja.

^lanak 21.
Zabranjeno je obavljanje poslova za{tite na temelju ugovora

o djelu.

^lanak 22.
Osobe anga`irane za obavljanje poslova za{tite iz ~lanka 4.

ovoga Zakona u radnom su odnosu u agenciji.

2. Na~in obavljanja poslova fizi~ke za{tite

^lanak 23.
Poslove fizi~ke za{tite obavljaju ~uvari tako {to izravno

poduzimaju ovim Zakonom dopu{tene mjere i radnje radi
spre~avanja i otkrivanja {tetnih pojava i protupravnih radnji koje
mogu nanijeti {tete imovini predvi|ene ~lankom 4. stavak 2.
ovoga Zakona, odnosno koje mogu ugroziti `ivot ili tijelo osobe
koju {tite ili kada je do{lo do ve}eg naru{avanja javnoga reda i
mira.

^lanak 24.
Agencija koja obavlja fizi~ku za{titu mo`e posjedovati

vatreno oru`je kratke cijevi za najvi{e jednu polovinu svoga
osoblja, a koje }e ~uvari nositi za samoobranu.

Agencija koja obavlja poslove prijevoza novca i drugih
dragocjenosti ima pravo na svako blindirano/oklopno vozilo za
koje posjeduje odgovaraju}e odobrenje Federalnoga
ministarstva nabaviti najvi{e jedno oru`je duga~ke cijevi,
poluautomatskog na~ina okidanja (sa~marica, pumparica), do
pet metaka u okviru, ~ija cijev nije kra}a od 50 cm.

Kantonalno tijelo unutarnjih poslova izdaje odobrenje,
sukladno stavku 1. ovoga ~lanka, na temelju suglasnosti
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Federalnoga ministarstva, kao i za oru`je duga~ke cijevi ukoliko
je to predvi|eno kantonalnim propisima.

U smislu ovoga Zakona, vatrenim oru`jem kratke cijevi
smatra se vatreno oru`je koje ima cijev ~ija duljina ne prelazi 20
cm, a cijela duljina oru`ja ne prelazi 30 cm, koje se automatski
puni svakoga puta kada se ispali metak i koje mo`e ispaliti samo
jedan metak jednim pritiskom okida~a.

Kalibar vatrenoga oru`ja mo`e biti najvi{e do 9 mm. Oru`je
ne}e imati prigu{iva~.

Agencija }e nabavljati vatreno oru`je sukladno va`e}im
zakonima kojima se ure|uje na~in nabave oru`ja i streljiva.

^lanak 25.
Agencije su du`ne organizirati periodi~nu provjeru

sposobnosti rukovanja oru`jem i provjeru zdravstvene i
psihofizi~ke sposobnosti svojih zaposlenika.

Federalni ministar unutarnjih poslova propisat }e na~in
organiziranja periodi~ne provjere sposobnosti rukovanja
oru`jem i provjere zdravstvene i psihofizi~ke sposobnosti
zaposlenika agencije.

Federalni ministar unutarnjih poslova donijet }e propis o
na~inu uporabe vatrenog oru`ja iz ~lanka 24. ovoga Zakona te o
na~inu uporabe fizi~ke sile iz ~lanka 28. ovoga Zakona.

^lanak 26.
Poslove fizi~ke za{tite nov~anih riznica, pra}enje, osiguranje 

prijevoza novca i prijevoza novca, vrijednosnih papira i
dragocjenosti, poslove za{tite pravnih osoba u ~ijoj strukturi
kapitala Federacija ima vlasni~ki udio, kao i pravnih osoba koje
proizvode, rabe i skladi{te radioaktivne tvari, eksploziv,
nuklearno gorivo i otpatke te za ljude i ~ovjekov okoli{ druge
opasne i {tetne tvari, mogu obavljati samo agencije ili unutarnje
za{titarske slu`be iz ~lanka 38. ovoga Zakona koje uz odobrenje
za rad dobiju posebno odobrenje Federalnoga ministarstva.

3. Prava i du`nosti ~uvara

^lanak 27.
^uvari koji obavljaju poslove fizi~ke za{tite objekata,

prostora i imovine ovla{teni su za poduzimanje sljede}ih radnji:
1) upozoriti osobu da se udalji iz osiguravanog prostora ili

objekta, ako se neovla{teno nalazi ili zadr`ava u tom
prostoru odnosno objektu;

2) sprije~iti neovla{tenoj osobi ulazak u osiguravani prostor
ili objekt;

3) zadr`ati osobu zate~enu u osiguravanom prostoru ili
objektu u ~injenju kaznenog dijela do dolaska policije;

4) sprije~iti neovla{ten ulazak odnosno izlazak vozila ili
osobe s prtljagom iz osiguravanog prostora ili objekta,
kao i obaviti pregled tih vozila i osoba;

5) upozoriti osobu da se udalji iz prostora ili objekta koji se
osigurava ukoliko je do{lo do ve}eg naru{avanja javnoga
reda i mira, u protivnom }e zadr`ati tu osobu do dolaska
policije.

U obavljanju poslova iz stavka 1. ovoga ~lanka ~uvar mo`e
uporabiti najmanju potrebnu silu i o uporabljenoj sili odmah
upoznati odgovornu osobu agencije.

^uvar koji zadr`i osobu iz to~ke 3) i 5) stavak 1. ovoga
~lanka du`an je odmah o tome izvijestiti policiju i upoznati je o
razlozima zadr`avanja te postupati prema uputama dobivenim od 
policije do njezina dolaska.

^lanak 28.
^uvar mo`e u obavljanju poslova fizi~ke za{tite uporabiti

fizi~ku silu i druga zakonom dopu{tena sredstva samo ako na
drugi na~in ne mo`e odbiti protupravni i izravni napad kojim se
ugro`ava njegov `ivot ili `ivot osoba koje osigurava odnosno
{titi, ili je napad usmjeren ka uni{tenju, o{te}enju ili otu|enju
imovine koju osigurava odnosno {titi.

Uporaba fizi~ke sile podrazumijeva izvo|enje zahvata koji
se rabe u vje{tini obrane radi svladavanja otpora osobe koja
fizi~ki napada ~uvara, odnosno osobu ili imovinu koje ~uvar
osigurava odnosno {titi.

^uvar ne mo`e u obavljanju poslova fizi~ke za{tite rabiti
dodatna sredstva za sprje~avanje napada ili vlastite obrane niti
uporabiti silu ve}u od potrebne za odbijanje protupravnog
napada.

^lanak 29.
^uvar u obavljanju poslova fizi~ke za{tite mo`e uporabiti

vatreno oru`je samo kada je to nu`no radi za{tite `ivota osoba
koje ~uva ili svoga `ivota i ako se izravni protupravni napad
prema {ti}enoj osobi ili prema njemu nije mogao odbiti
uporabom fizi~ke sile, odnosno ako se na drugi na~in nije mogao
odbiti neposredni napad na imovinu koju {titi.

Pri uporabi vatrenog oru`ja, ~uvar je du`an upozoriti osobu
protiv koje namjerava uporabiti vatreno oru`je.

Zabranjeno je ispaljivanje hitaca upozorenja.
Kada ~uvar uporabi fizi~ku silu ili vatreno oru`je pri

obavljanju poslova fizi~ke za{tite, du`an je odmah, a najkasnije u 
roku od 24 sata, sa~initi pismeno izvje{}e i podnijeti ga
odgovornoj osobi agencije.

Agencija dostavlja izvje{}e o uporabi fizi~ke sile ili vatrenog
oru`ja mjerodavnom tu`iteljstvu i kantonalnom tijelu unutarnjih
poslova.

4. Na~in obavljanja poslova tehni~ke za{tite

^lanak 30.
Poslovi tehni~ke za{tite iz ~lanka 4. stavak 3. ovoga Zakona

obavljaju se uporabom tehni~kih sredstava za sprje~avanje
protupravnih radnji usmjernih prema osobama ili imovini koji se
osiguravaju odnosno {tite, a odnose se na sljede}e:

1) protuprovalne, protuprepadne i protudiverzijske tehnike;
2) za{titu ljudi i ~ovjekova okoli{a;
3) za{titu podataka i dokumentacije;
4) za{titu nedopu{tenog pristupa u {ti}ene prostore i objekte;
5) za{titu od uno{enja eksplozivnih, ioniziraju}ih i drugih

opasnih tvari i
6) za{titu od izno{enja odnosno otu|enja {ti}enih predmeta i

stvari.
Tehni~ka za{tita iz stavka 1. ovoga ~lanka organizira se i

obavlja na podru~ju {ti}enoga prostora odnosno {ti}enih zgrada i
drugih objekata, kao i u pratnji i osiguranju tijekom prijevoza
{ti}enih osoba, novca, vrijednosnih papira i dragocjenosti.

^lanak 31.
Poslove projektiranja tehni~ke za{tite mo`e obavljati samo

ovla{tena osoba registrirana za obavljanje te djelatnosti kod
mjerodavnoga suda.

Federalni ministar unutarnjih poslova donijet }e propis kojim 
}e odrediti: vrste tehni~kih naprava, sredstava, opreme i
za{titnodojavnih sredstava koja se mogu rabiti za obavljanje
poslova tehni~ke za{tite iz ~lanka 30. ovoga Zakona, na~in i
postupak njihove ugradnje, ispravnosti odr`avanja i projekti-
ranja, kao i uvjete glede stru~ne spreme osoba zadu`enih za
obavljanje poslova tehni~ke za{tite i projektiranja.

Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Federalna vlada) na prijedlog federalnog ministra unutarnjih
poslova donijet }e propis kojim }e odrediti mjere za{tite
financijskih institucija.

5. Slu`bena iskaznica

^lanak 32.
Osobe koje obavljaju poslove fizi~ke ili tehni~ke za{tite

du`ne su tijekom obavljanja tih poslova nositi slu`benu
iskaznicu, koju osigurava agencija.

Slu`benu iskaznicu, na zahtjev agencije, izdaje kantonalno
tijelo unutarnjih poslova prema sjedi{tu agencije odnosno
podru`nice.

Federalni ministar unutarnjih poslova propisuje oblik i
sadr`aj slu`bene iskaznice.

^lanak 33.
Osoba kojoj je prestao radni odnos u agenciji du`na je vratiti

slu`benu iskaznicu agenciji.
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Agencija je du`na dostaviti vra}enu slu`benu iskaznicu
kantonalnom tijelu unutarnjih poslova koje ju je izdalo radi
uni{tenja.

6. Radna odora

^lanak 34.
Osobe koje obavljaju poslove za{tite iz ~lanka 4. ovoga

Zakona du`ne su tijekom obavljanja tih poslova nositi radnu
odoru, koja po boji, kroju i oznakama ne smije biti jednaka
policijskoj odori, odori Oru`anih snaga Bosne i Hercegovine ili
odori slu`benika drugih tijela vlasti.

Radna odora mora biti na vidnom mjestu ozna~ena znakom
agencije i na njoj istaknuta slu`bena iskaznica osobe koja je nosi.

Iznimno, ~uvari zadu`eni za za{titu fizi~kih osoba tijekom
obavljanja tih poslova nose civilno odijelo.

Radna odora mo`e se nositi samo tijekom obavljanja poslova
fizi~ke i tehni~ke za{tite na temelju izdanog radnog naloga.

7. Odgovornost agencije za {tetu

^lanak 35.
Agencija je du`na nadoknaditi {tetu koju njezin zaposlenik

prouzro~i pri obavljanju ili u svezi s obavljanjem poslova fizi~ke
ili tehni~ke za{tite ugovornoj stranci ili tre}im osobama.

Agencija ima pravo na naknadu ispla}ene {tete od
zaposlenika koji je {tetu prouzro~io namjerno ili krajnjom
nepa`njom.

^lanak 36.
Agencija je du`na sklopiti ugovor o osiguranju od

odgovornosti za {tetu po~injenu ugovornim strankama ili tre}im
osobama u obavljanju poslova fizi~ke ili tehni~ke za{tite.

VI. OBVEZATNO USTROJAVANJE ZA[TITARSKE
SLU@BE

^lanak 37.
Pravne osobe u ~ijoj strukturi kapitala Federacija odnosno

kanton i op}ina ima vlasni~ki udio, pravne osobe koje se bave
proizvodnjom, preradom, distribucijom i skladi{tenjem nafte,
naftnih derivata i plina, koje se bave eksploatacijom izvori{ta
pitke i mineralne vode, proizvodnjom i distribucijom elektri~ne
energije, koje proizvode, rabe i skladi{te radioaktivne,
eksplozivne i druge opasne i {tetne tvari, odnosno koje se bave
~uvanjem arhiva i drugih stvari od iznimnoga zna~aja za znanost
i kulturu, kao i nov~arske institucije, du`ne su ustrojiti
za{titarsku slu`bu sukladno ovome Zakonu.

Za{titarska slu`ba iz stavka 1. ovoga ~lanka mo`e biti
ustrojena kao vlastita unutarnja slu`ba ili sklapanjem ugovora s
odgovaraju}om agencijom.

Subjekti iz stavka 1. ovoga ~lanka obvezni su sa~initi
procjenu ugro`enosti i elaborat o za{titi za koje suglasnost daje
kantonalno tijelo unutarnjih poslova prema sjedi{tu pravne osobe 
odnosno podru`nice, osim poslova za{tite iz ~lanka 26. ovoga
Zakona za koje suglasnost daje Federalno ministarstvo.

Federalna vlada odnosno kantonalna vlada i op}inski
na~elnici odredit }e pravne osobe u ~ijoj strukturi kapitala
Federacija odnosno kanton i op}ina imaju vlasni~ki udio, koje su
obvezne ustrojiti unutarnju za{titarsku slu`bu.

VII. UNUTARNJA ZA[TITARSKA SLU@BA

^lanak 38.
Pravne osobe mogu ustrojiti vlastitu unutarnju slu`bu za

obavljanje poslova za{tite svoje imovine, objekata i prostora (u
daljnjem tekstu: za{titarska slu`ba).

Poslovi za{tite iz stavka 1. ovoga ~lanka obavljaju se unutar
prostora i objekata u kojima se obavlja djelatnost.

^lanak 39.
Mjerodavno tijelo pravne osobe donosi poseban akt kojim se

ustrojava za{titarska slu`ba.
Aktom iz stavka 1. ovoga ~lanka utvr|uju se konkretni

poslovi fizi~ke ili tehni~ke za{tite, odre|uje slu`beni prostor,

objekti i imovina u kojima }e slu`ba obavljati svoje poslove, kao
i unutarnji ustroj te slu`be, s ukupnim brojem ~uvara i
odgovornom osobom slu`be.

Kantonalno tijelo unutarnjih poslova daje suglasnost za akt iz 
stavka 1. ovoga ~lanka o ustrojavanju za{titarske slu`be.

^lanak 40.
Da bi pravna osoba ustrojila za{titarsku slu`bu, uz suglasnost 

iz ~lanka 39. stavak 3. ovoga Zakona, potrebno je da od
kantonalnog tijela unutarnjih poslova dobije odobrenje za rad.

Suglasnost za akt o ustrojavanju za{titarske slu`be i
odobrenje za rad izdaju se u obliku rje{enja.

^lanak 41.
Pravna osoba podnosi zahtjev za dobivanje suglasnosti za akt 

o ustrojavanju za{titarske slu`be i odobrenje za rad kantonalnom
tijelu unutarnjih poslova prema sjedi{tu pravne osobe koja je
ustrojila za{titarsku slu`bu, odnosno prema sjedi{tu podru`nice
pravne osobe koja je ustrojila za{titarsku slu`bu.

Zahtjev se podnosi na obrascu koji propisuje federalni
ministar unutarnjih poslova.

^lanak 42.
Uz zahtjev iz ~lanka 41. stavak 1. ovoga Zakona prila`e se

osniva~ki akt za{titarske slu`be i odgovaraju}i dokazi za
utvr|ivanje ~injenica koje se odnose na sljede}e:

1) za obavljanje poslova fizi~ke za{tite:
– najmanje pet osoba, od kojih su ~etiri certificirane

osobe za fizi~ku za{titu i odgovorna osoba i
– imati odgovaraju}a tehni~ka sredstva i opremu za

obavljanje poslova fizi~ke za{tite;
2) za obavljanje poslova tehni~ke za{tite:

– najmanje pet osoba, od kojih su ~etiri certificirane
osobe za tehni~ku za{titu i odgovorna osoba i

– imati odgovaraju}a tehni~ka sredstva i opremu za
obavljanje poslova tehni~ke za{tite;

3) za obavljanje poslova fizi~ke i tehni~ke za{tite:
– najmanje devet osoba, od kojih su ~etiri cerificirane

osobe za fizi~ku za{titu, ~etiri certificirane osobe za
tehni~ku za{titu i odgovorna osoba i

– imati odgovaraju}a tehni~ka sredstva i opremu za
obavljanje poslova fizi~ke i tehni~ke za{tite.

^lanak 43.
Primjerak rje{enja iz ~lanka 40. stavak 2. ovoga Zakona

dostavlja se Federalnom ministarstvu u roku od osam dana od
dana dono{enja rje{enja.

^lanak 44.
Protiv rje{enja iz ~lanka 40. stavak 2. ovoga Zakona mo`e se

izjaviti ̀ alba Federalnom ministarstvu u roku od 15 dana od dana
primitka rje{enja.

Rje{enje doneseno po `albi iz stavka 1. ovoga ~lanka
kona~no je i protiv njega se mo`e pokrenuti upravni spor kod
kantonalnog suda prema sjedi{tu prvostupanjskog tijela.

^lanak 45.
Odredbe ~lanka 10, ~lanka 15. stavak 2, ~l. 16, 20, 24. i 25.

ovoga Zakona na odgovaraju}i se na~in primjenjuju i na
za{titarske slu`be.

^lanak 46.
Poslove unutarnje za{titarske slu`be obavljaju ~uvari, koji u

obavljanju poslova imaju prava i du`nosti utvr|ene ~l. od 27. do
29. ovoga Zakona.

Na ~uvare za{titarskih slu`bi primjenjuju se odredbe ~l. 16,
32, 33. i 34. ovoga Zakona.

^lanak 47.
Ukoliko ~uvar u obavljanju poslova za{titarske slu`be

prouzro~i {tetu tre}im osobama, nastala se {teta nadokna|uje na
na~in propisan ~lankom 35. ovoga Zakona.
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VIII. EVIDENCIJE

^lanak 48.

Federalno ministarstvo vodi sljede}e evidencije:

1) evidenciju o osobama kojima je izdan certifikat za
obavljanje poslova fizi~ke i tehni~ke za{tite, odnosno
certifikat za odgovorne osobe;

2) evidenciju o izdanim posebnim odobrenjima iz ~lanka 26. 
ovoga Zakona i

3) evidenciju o suglasnostima iz ~lanka 24. ovoga Zakona.
Kantonalna tijela unutarnjih poslova vode sljede}e

evidencije:

1) evidenciju o agencijama kojima je izdano odobrenje za
rad;

2) evidenciju o pravnim osobama kojima je izdana
suglasnost za akt o ustrojavanju unutarnje za{titarske
slu`be i odobrenje za rad;

3) evidenciju o osobama kojima je izdana slu`bena iskaznica 
i evidenciju izdanih i uni{tenih slu`benih iskaznica;

4) evidenciju o odobrenjima za nabavu vatrenog oru`ja za
potrebe rada agencija i unutarnjih za{titarskih slu`bi i

5) evidenciju o sklopljenim i raskinutim ugovorima.
Agencija odnosno pravne osobe koje imaju vlastitu

za{titarsku slu`bu vode sljede}e evidencije:

1) evidenciju o osobama zaposlenim za obavljanje poslova
fizi~ke za{tite;

2) evidenciju o osobama zaposlenim za obavljanje poslova
tehni~ke za{tite;

3) evidenciju o vatrenom oru`ju nabavljenom za potrebe
osoba koje obavljaju poslove fizi~ke i tehni~ke za{tite;

4) evidenciju o osobama koje su zadu`ile slu`benu odoru;

5) evidenciju o objektima i prostorima koji se {tite
tehni~kom za{titom i

6) evidenciju o objektima koji se {tite fizi~kom za{titom.

^lanak 49.

Federalni ministar unutarnjih poslova propisuje sadr`aj,
obrasce knjiga i na~in vo|enja evidencija iz ~lanka 48. ovoga
Zakona.

IX. KOMORA

^lanak 50.

Agencije se mogu udru`ivati u komoru, kao svoju strukovnu
udrugu.

^lanovi komore mogu biti i za{titarske slu`be.
Komora ima svojstvo pravne osobe.

^lanak 51.

Komora ima svoj statut.
Statutom se ure|uje ustrojstvo, tijela komore i njihove

mjerodavnosti, na~in izbora tijela i druga pitanja od va`nosti za
ustrojstvo i rad komore.

^lanak 52.

Komora skrbi o pobolj{anju rada svojih ~lanova, utvr|uje
pravila njihova poslovnog pona{anja i mo`e predlagati
mjerodavnim tijelima vlasti rje{enja za pitanja iz djelokruga
agencija odnosno za{titarske slu`be.

^lanak 53.

Komora donosi kodeks profesionalne etike i mjere za
njegovu provedbu.

Kodeks sadr`i skup na~ela kojih su se du`ne pridr`avati
osobe koje obavljaju poslove fizi~ke i tehni~ke za{tite u
obavljanju tih poslova.

Kodeks iz stavka 1. ovoga ~lanka objavljuje se u "Slu`benim
novinama Federacije BiH" i u kantonalnim slu`benim glasilima.

X. NADZOR NAD PROVEDBOM OVOGA ZAKONA

^lanak 54.
Nadzor nad provedbom ovoga Zakona provodi Federalno

ministarstvo i kantonalna tijela unutarnjih poslova, sukladno
ovome Zakonu.

^lanak 55.
Kantonalna tijela unutarnjih poslova rje{enjem }e oduzeti

odobrenje za rad agencije i pravnim osobama u sljede}im
slu~ajevima:

1) ako se utvrdi da su podaci na temelju kojih je izdano
odobrenje za rad la`ni ili krivotvoreni;

2) ako agencija ili pravna osoba u ostavljenom roku ne
otkloni nepravilnosti utvr|ene rje{enjem iz ~lanka 60.
ovoga Zakona;

3) ako se u radu agencije utvrdi da ne ispunjava koji od
uvjeta iz ~l. 11, 12. i 16. ovoga Zakona i

4) ako se tijekom rada utvrdi da pravna osoba ne ispunjava
neki od uvjeta iz ~lanaka 42. i 45. ovoga Zakona.

Protiv rje{enja iz stavka 1. ovoga ~lanka mo`e se izjaviti
`alba Federalnom ministarstvu u roku od 15 dana od dana
primitka rje{enja.

^lanak 56.
Kantonalno tijelo unutarnjih poslova du`no je dostaviti

pravomo}no rje{enje o oduzimanju odobrenja za rad iz ~lanka
55. ovoga Zakona mjerodavnom sudu radi brisanja agencije iz
sudskog registra, komori i pravnoj osobi.

^lanak 57.
Federalno ministarstvo rje{enjem }e oduzeti posebno

odobrenje agenciji odnosno pravnoj osobi koja je ustrojila
za{titarsku slu`bu ukoliko prestane obavljati poslove utvr|ene
~lankom 26. ovoga Zakona.

Rje{enje iz stavka 1. ovoga ~lanka kona~no je i protiv njega
se mo`e pokrenuti upravni spor kod kantonalnog suda prema
sjedi{tu prvostupanjskog tijela.

^lanak 58.
Federalno ministarstvo rje{enjem }e oduzeti osobi certifikat

za obavljanje poslova fizi~ke ili tehni~ke za{tite ili certifikat
odgovornoj osobi u sljede}im slu~ajevima:

1) ako se utvrdi da su podaci na temelju kojih je izdan
certifikat la`ni ili krivotvoreni;

2) ako prestane koji od uvjeta iz ~lanka 16. ovoga Zakona i
3) ako osoba postane trajno nesposobna za obavljanje

poslova za{tite na temelju nalaza mjerodavne zdravstvene 
ustanove.

Rje{enje o oduzimanju certifikata iz stavka 1. ovoga ~lanka
kona~no je i protiv njega se mo`e pokrenuti upravni spor kod
kantonalnog suda prema sjedi{tu prvostupanjskog tijela.

^lanak 59.
Inspekcijski nadzor, prema ovome Zakonu, provodi

Federalno ministarstvo i kantonalna ministarstva unutarnjih
poslova.

Federalno ministarstvo provodi inspekcijski nadzor nad
poslovima za{tite iz ~lanka 26. ovoga Zakona i za pravne osobe iz 
~lanka 37. ovoga Zakona u ~ijoj strukturi kapitala Federacija ima
vlasni~ki udio.

Kantonalna ministarstva unutarnjih poslova provode
inspekcijski nadzor prema sjedi{tu agencije odnosno podru`nice
upisane u sudski registar i prema sjedi{tu pravnih osoba koje su
ustrojile za{titarsku slu`bu.

U obavljanju inspekcijskog nadzora inspektor provjerava je
li agencija osnovana i posluje li sukladno odredbama ovoga
Zakona, a naro~ito: ima li odobrenje za rad i obavlja li samo one
poslove za{tite koji su ure|eni ovim Zakonom, ima li rje{enje o
upisu agencije u sudski registar, je li sklopljen ugovor o radu u
pisanome obliku i je li kantonalno ili federalno tijelo unutarnjih
poslova obavije{teno o sklopljenom ugovoru sukladno ovome
Zakonu odnosno o raskinutom ugovoru, ima li elaborat o
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sigurnosti i procjenu ugro`enosti, imaju li sve osobe anga`irane
za obavljanje poslova fizi~ke i tehni~ke za{tite certifikat i
slu`benu iskaznicu, provjerava obavlja li se poslovanje
primjenom propisanih za{titnih i sigurnosnih mjera, pregleda
evidenciju iz ~lanka 48. stavak 3. ovoga Zakona te na~in ~uvanja
i no{enja vatrenog oru`ja, dokaze o osposobljenosti za rukovanje
oru`jem i o periodi~noj provjeri vezanoj uz rukovanje oru`jem i
dokaze o periodi~noj provjeri zdravstvene i psihofizi~ke
sposobnosti, kao i odobrenje za no{enje oru`ja, te druga pitanja
od va`nosti za poslovanje agencije predvi|ena zakonom.

^lanak 60.
U obavljanju poslova inspekcijskog nadzora inspektor mo`e

privremeno, do roka odre|enog za otklanjanje utvr|enih
nepravilnosti, rje{enjem zabraniti agenciji odnosno pravnoj
osobi koja je ustrojila unutarnju za{titarsku slu`bu obavljanje
poslova fizi~ke ili tehni~ke za{tite ukoliko utvrdi:

1) da su u obavljanju poslova za{tite u~injeni te`i propusti u
provedbi ovoga Zakona i drugih propisa;

2) da obavlja djelatnost koja nije previ|ena rje{enjem o
upisu u sudski registar;

3) da su za obavljanje poslova fizi~ke ili tehni~ke za{tite
anga`irane osobe koje nemaju certifikat;

4) da nema odobrenja za rad odnosno posebno odobrenje za
rad;

5) da nije sklopljen ugovor o radu u pisanome obliku;
6) da nema elaborat o sigurnosti i procjenu ugro`enosti.
Protiv rje{enja iz stavka 1. ovoga ~lanka mo`e se izjaviti

`alba Federalnom ministarstvu u roku od osam dana od dana
primitka rje{enja.

@alba ne odga|a izvr{enje rje{enja.
Federalno ministarstvo du`no je donijeti rje{enje po `albi iz

stavka 2. ovoga ~lanka u roku od 10 dana od dana zaprimanja
`albe.

XI. KAZNENE ODREDBE

^lanak 61.
Nov~anom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 10.000,00

KM kaznit }e se za prekr{aj agencija ili pravna osoba koja ima
ustrojenu unutarnju za{titarsku slu`bu:

1) ako u obavljanju poslova za{tite iz svoje mjerodavnosti
primjenjuje operativne metode i sredstva ili na na~in
suprotan ~lanku 7. ovoga Zakona;

2) ako obavlja poslove za{tite bez odobrenja za rad ili prije
dobivanja rje{enja o upisu u sudski registar (~lanak 14);

3) ako za obavljanje poslova za{tite anga`ira osobe koje ne
ispunjavaju uvjete iz ~lanka 16. ovoga Zakona odnosno
koje nemaju certifikat (~lanak 19);

4) ako poslove za{tite iz svoje mjerodavnosti obavlja bez
sklopljenog pisanog ugovora (~lanak 20);

5) ako poslove za{tite obavlja na temelju ugovora o djelu
(~lanak 21);

6) ako s osobom ne sklopi pisani ugovor o radu za obavljanje 
poslova za{tite (~l. 20. i 22.);

7) ako u obavljanju poslova za{tite rabi vatreno oru`je koje
nije nabavljeno na zakonom propisani na~in ili posjeduje
vi{e komada vatrenog oru`ja od dopu{tenog ili dr`i
nedopu{teno oru`je (~lanak 24);

8) ako ne osigura periodi~nu provjeru rukovanja oru`jem
(~lanak 25);

9) ako ne osigura periodi~nu provjeru zdravstvene i
psihofizi~ke sposobnosti zaposlenika (~lanak 25);

10) ako obavlja poslove za{tite bez posebnog odobrenja iz
~lanka 26. ovoga Zakona;

11) ako ne dostavi izvje{}e u roku iz ~lanka 29. ovoga
Zakona;

12) ako u obavljanju tehni~ke za{tite koristi tehni~ka i druga
sredstva koja nisu predvi|ena za te namjene ili ih ne
odr`ava (~lanak 30);

13) ako ne sklopi ugovor o osiguranju od odgovornosti za
{tetu (~lanak 36);

14) ako ne postupi prema rje{enju inspektora (~lanak 60).
Nov~anom kaznom u iznosu od 200,00 KM do 2.000,00 KM

kaznit }e se za prekr{aj iz stavka 1. ovoga ~lanka i odgovorna
osoba agencije.

^lanak 62.
Nov~anom kaznom u iznosu od 500,00 KM kaznit }e se za

prekr{aj agencija i pravna osoba koja ima ustrojenu unutarnju
za{titarsku slu`bu:

1) ako ne osigura potrebne slu`bene iskaznice (~lanak 32);
2) ako slu`benu iskaznicu ne dostavi kantonalnom tijelu

unutarnjih poslova radi uni{tenja (~lanak 33);
3) ako ne osigura odgovaraju}u radnu odoru (~lanak 34);
4) ako osoba anga`irana za poslove za{tite u obavljanju

svoje du`nosti nema istaknutu slu`benu iskaznicu na
vidnom mjestu (~lanak 34);

5) ako ne vodi evidenciju iz ~lanka 48. stavak 3. ovoga
Zakona;

6) ako osoba anga`irana na poslovima za{tite nosi vatreno
oru`je izvan {ti}enog objekta;

7) ako rabi slu`beno vozilo za intervenciju bez jasno
istaknutog znaka (loga) agencije.

Nov~anom kaznom u iznosu od 100,00 KM kaznit }e se za
prekr{aj iz stavka 1. ovoga ~lanka i odgovorna osoba agencije
odnosno unutarnje za{titarske slu`be.

^lanak 63.
Nov~anom kaznom u iznosu od 1.500,00 KM do 15.000,00

KM kaznit }e se za prekr{aj pravna osoba iz ~lanka 37. ovoga
Zakona ako ne ustroji za{titarsku slu`bu ili ne sklopi ugovor o
obavljanju poslova za{tite s odgovaraju}om agencijom.

Nov~anom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 3.000,00 KM
kaznit }e se pravne osobe koje anga`iraju osobe za obavljanje
poslova za{tite bez odobrenja za rad.

Nov~anom kaznom u iznosu od 300,00 KM do 3.000,00 KM
kaznit }e se za prekr{aj iz stavka 1. ovoga ~lanka i odgovorna
osoba u pravnoj osobi.

XII. PRIJELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lanak 64.
Zahtjevi za davanje odobrenja za rad ili suglasnosti

agencijama ili pravnim osobama koje ustrojavaju za{titarsku
slu`bu podneseni do stupanja na snagu ovoga Zakona zavr{it }e
se sukladno propisima koji su vrijedili do dana stupanja na snagu
ovoga Zakona.

^lanak 65.
Federalna vlada i Federalno ministarstvo du`ni su u roku od

{est mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona donijeti
propise za ~ije su dono{enje ovla{teni ovim Zakonom.

Do dono{enja propisa iz stavka 1. ovoga ~lanka primjenjivat
}e se propisi koji su primjenjivani do dana stupanja na snagu
ovoga Zakona.

^lanak 66.
Danom stupanja na snagu ovoga Zakona prestaje primjena

Zakona o agencijama za za{titu ljudi i imovine ("Slu`bene
novine Federacije BiH", br. 50/02).

^lanak 67.
Ovaj Zakon stu pa na snagu narednoga dana od dana objave u

"Slu`benim novinama Federacije BiH".

Predsjedatelj
Doma naroda

Parlamenta Federacije BiH
Stjepan Kre{i}, v. r.

Predsjedatelj
Zastupni~koga doma

Parlamenta Federacije BiH
Safet Softi}, v. r.

Na osnovu ~lana IV.B.7.a) (IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim
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UKAZ

O PROGLA[EWU ZAKONA O AGENCIJAMA I
UNUTRA[WIM SLU@BAMA ZA ZA[TITU QUDI I

IMOVINE
Progla{ava se Zakon o agencijama i unutra{wim

slu`bama za za{titu qudi i imovine koji je donio Parlament
Federacije BiH na sjednici Predstavni~kog doma od 16. jula
2008. godine i na sjednici Doma naroda od 9. oktobra 2008.
godine.

Broj 01-02-573/08
4. decembra 2008. godine

Sarajevo
Predsjednica,

Borjana Kri{to, s. r.

ZAKON

O AGENCIJAMA I UNUTRA[WIM SLU@BAMA ZA
ZA[TITU QUDI I MOVINE

I. OSNOVNE ODREDBE

^lan 1.
Ovim Zakonom ure|uju se: uslovi za osnivawe agencija za

za{titu qudi i imovine (u daqwem tekstu: agencije),
djelatnost agencija, uslovi za sticawe sertifikata, na~in
poslovawa agencija, obavezno formirawe slu`be za{tite,
unutra{wa slu`ba za{tite, vo|ewe evidencija i druga pitawa
od zna~aja za organizovawe i rad agencija i unutra{wih slu`bi 
za za{titu qudi i imovine na teritoriji Federacije Bosne i
Hercegovine (u daqwem tekstu: Federacija).

^lan 2.
Poslovi za{tite qudi i imovine privrednih dru{tava,

ustanova i drugih pravnih lica (u daqwem tekstu: pravna lica)
obavqaju se putem osnivawa agencija za te poslove ili putem
organizovawa unutra{we slu`be za{tite u pravnom licu, u
skladu s ovim Zakonom.

Agencije ne mogu obavqati poslove za{tite qudi i
imovine za potrebe Oru`anih snaga Bosne i Hercegovine i
organa uprave koji obavqaju poslove iz svoje nadle`nosti na
osnovu ovla{}ewa utvr|enih posebnim Zakonima.

Agencije mogu obavqati poslove fizi~ke i tehni~ke
za{tite objekata koje koriste organi uprave i druga tijela
uprave na nivou Federacije, kantona, grada i op{tine, ukoliko
to nije posebnim propisom ure|eno na drugi na~in, kao i
za{titu objekata koje koriste politi~ke stranke.

^lan 3.
Agencija ima svojstvo pravnog lica.

II. DJELATNOST AGENCIJA

^lan 4.
U djelatnost agencije spadaju poslovi koji se odnose na

za{titu qudi i imovine koja se obavqa kao fizi~ka ili
tehni~ka za{tita.

Fizi~ka za{tita, prema ovom Zakonu, predstavqa blisku
za{titu qudi i imovine od uni{tewa, o{te}ewa, kra|e i
drugih oblika opasnog ili {tetnog djelovawa na zdravqe i
`ivot qudi, odnosno na imovinu.

Tehni~ka za{tita, prema ovom Zakonu, predstavqa
za{titu qudi i imovine tehni~kim sredstvima i opremom koja
je namijewena za te potrebe osim sistema vatrodojave koja je
regulisana Zakonom o za{titi od po`ara Zakonom o
prostornom planirawu i kori{}ewu zemqi{ta na nivou
Federacije Bosne i Hercegovine.

Za zakonit rad agencije, odnosno obavqawe poslova
fizi~ke i tehni~ke za{tite odgovara odgovorno lice agencije.

Odgovorno lice upravqa, organizuje, te obavqa i druge
poslove radi za{tite objekata, prostora i li~nosti koje vr{i
agencija.

^lan 5.
Poslovi za{tite qudi i imovine ne podrazumijevaju

uli~no patrolirawe.
Pod uli~nim patrolirawem podrazumijeva se kretawe

jednog ili vi{e lica radi obavqawa poslova za{tite qudi ili
imovine u nasequ, prometnim objektima, na moru, rijekama ili
jezerima, te u industrijskim i prometnim centrima i
turisti~kim mjestima.

^lan 6.
Agencija ne mo`e imati policijska ovla{}ewa niti

ovla{}ewa pravosudnih organa (sudova, tu`ila{tava i dr.),
niti mo`e obavqati poslove za doma}e ili strane dr`avne
odbrambene, bezbjednosne ili kontraobavje{tajne slu`be, kao
ni poslove koji spadaju u nadle`nost organa unutra{wih
poslova.

Agencije se ne mogu organizovati niti udru`ivati radi
obavqawa nasilnih i drugih radwi protiv bilo kojih javnih
tijela u Bosni i Hercegovini ili obavqati radwe kojima se
ugro`ava teritorijalni integritet ili nezavisnost Bosne i
Hercegovine ili druge dr`ave.

^lan 7.
Pri obavqawu poslova iz svoje nadle`nosti, agencije ne

mogu primjewivati operativne metode i sredstva koja na
osnovu posebnih propisa primjewuju organi uprave koji
obavqaju poslove iz svoje nadle`nosti na osnovu ovla{}ewa
utvr|enih posebnim zakonima.

III. USLOVI I NA^IN OSNIVAWA AGENCIJE

^lan 8.
Za obavqawe poslova za{tite iz ~lana 4. ovog Zakona

osnivaju se agencije.
Agenciju iz stava 1. ovog ~lana mogu osnovati samo pravna i

fizi~ka lica (u daqwem tekstu: osniva~) koja ispuwavaju
uslove predvi|ene ovim Zakonom.

Agencije ne mogu biti osnovane od politi~kih stranki.

^lan 9.
U postupku osnivawa agencije za obavqawe poslova

za{tite iz ~lana 4. ovog Zakona, osniva~ je du`an pribaviti
odobrewe za rad od nadle`nog kantonalnog organa unutra{wih 
poslova, a nakon toga podnijeti zahtjev nadle`nom sudu za upis
agencije u sudski registar.

Upis agencije u sudski registar vr{i se kod nadle`nog suda 
prema sjedi{tu agencije, u skladu sa propisima o upisu
privrednih dru{tava u sudski registar, s tim da se u sudski
registar mo`e upisati samo agencija koja ima odobrewe za rad
iz stava 1. ovog ~lana, koje se prila`e u prilogu zahtjeva za upis
u sudski registar.

Agencija koja obavqa poslove za{tite izvan mjesta
sjedi{ta agencije mo`e osnovati podru`nicu.

Podru`nica iz stava 3. ovog ~lana du`na je pribaviti
odobrewe za rad od kantonalnog organa unutra{wih poslova
prema mjestu sjedi{ta podru`nice upisane u sudski registar.

^lan 10.
Agencija koja obavqa poslove za{tite izvan mjesta

sjedi{ta agencije obavezna je osnovati podru`nicu ukoliko
ima:

1) najmawe pet lica sa sertifikatom fizi~ke ili
tehni~ke za{tite,

2) odgovaraju}a tehni~ka sredstva i opremu za obavqawe
poslova fizi~ke ili tehni~ke za{tite.

^lan 11.
Ukoliko je osniva~ agencije pravno lice, odobrewe za rad

mo`e se izdati pod sqede}im uslovima i to:
1) za obavqawe poslova fizi~ke za{tite:

– da ima najmawe pet lica, od ~ega ~etiri lica sa
sertifikatom fizi~ke za{tite i odgovorno lice i

– da ima odgovaraju}a tehni~ka sredstva i opremu za
obavqawe poslova fizi~ke za{tite;



Srijeda, 10.12.2008. SLU@BENE NOVINE FEDERACIJE BiH Broj 78 – Strana 15

2) za obavqawe poslova tehni~ke za{tite:
– da ima najmawe pet lica, od ~ega ~etiri lica sa

sertifikatom tehni~ke za{tite i odgovorno lice
i

– da ima odgovaraju}a tehni~ka sredstva i opremu za
obavqawe poslova tehni~ke za{tite;

3) za obavqawe poslova fizi~ke i tehni~ke za{tite:
– da ima najmawe devet lica, od ~ega ~etiri lica sa

sertifikatom fizi~ke za{tite, ~etiri lica sa
sertifikatom tehni~ke za{tite i odgovorno lice
i

– da ima odgovaraju}a tehni~ka sredstva i opremu za
obavqawe poslova fizi~ke i tehni~ke za{tite.

Federalni ministar unutra{wih poslova propisuje
tehni~ka sredstva i opremu za obavqawe poslova fizi~ke i
tehni~ke za{tite iz stava 1. ovog ~lana.

^lan 12.
Ukoliko je osniva~ agencije fizi~ko lice, osim uslova

koji su utvr|eni u ~lanu 11. ovog Zakona, du`an je ispuwavati i
sqede}e uslove i to:

1) da je dr`avqanin Bosne i Hercegovine;
2) da se protiv lica ne vodi krivi~ni postupak, da nije

osu|ivano za krivi~no djelo za koje je izre~ena kazna
zatvora, osim krivi~nih dijela protiv bezbjednosti
javnog saobra}aja, odnosno da nije progla{eno
odgovornim za prekr{aj protiv javnog reda i mira s
obiqe`jem nasiqa;

3) da ne mo`e biti lice koje je bilo koji organ za
sprovo|ewe zakona u Bosni i Hercegovini otpustio
zbog nesavjesnog vr{ewa du`nosti i

4) da ne mo`e biti lice koje je smijeweno iz vojne slu`be
od COMSFOR-a, u skladu s "Uputstvom stranama".

^lan 13.
Zahtjev za dobijawe odobrewa za rad agencije osniva~

podnosi kantonalnom organu unutra{wih poslova prema
sjedi{tu agencije.

Zahtjev se podnosi na obrascu koji propisuje federalni
ministar unutra{wih poslova.

Uz zahtjev se prila`u dokazi o ispuwavawu uslova iz ~l. 11.
i 12. ovog Zakona.

^lan 14.
Odobrewe za rad izdaje se u vidu rje{ewa.
Protiv rje{ewa iz stava 1. ovog ~lana mo`e se izjaviti

`alba Federalnom ministarstvu unutra{wih poslova (u
daqwem tekstu: Federalno ministarstvo) u roku od 15 dana od
dana prijema rje{ewa.

Rje{ewe doneseno po `albi iz stava 2. ovog ~lana je
kona~no i protiv wega se mo`e pokrenuti upravni spor kod
kantonalnog suda prema sjedi{tu prvostepenog organa.

^lan 15.
Agencija mo`e po~eti da radi kada dobije rje{ewe o upisu u 

sudski registar.
Odobrewe za rad agencije prestaje va`iti ako agencija u

roku od {est mjeseci od dana dobijawa odobrewa ne po~ne da
radi.

^lan 16.
Poslove za{tite iz nadle`nosti agencije mogu obavqati

samo lica koja ispuwavaju sqede}e uslove i to:
1) da su dr`avqani Bosne i Hercegovine;
2) da imaju sertifikat za obavqawe poslova za{tite;
3) da su tjelesno i du{evno sposobni za obavqawe poslova

za{tite;
4) da imaju najmawe sredwu {kolu, s tim da lice koje

obavqa poslove tehni~ke za{tite ima odgovaraju}u
{kolu tehni~kog smjera, a odgovorno lice najmawe vi{u 
{kolsku spremu;

5) da se protiv lica ne vodi krivi~ni postupak, da nije
osu|ivano za krivi~no djelo za koje je izre~ena kazna
zatvora, osim krivi~nih djela protiv bezbjednosti

javnog saobra}aja, odnosno da nije progla{eno
odgovornim za prekr{aj protiv javnog reda i mira s
obiqe`jem nasiqa;

6) da ne mo`e biti lice koje je bilo koji organ za
sprovo|ewe zakona u Bosni i Hercegovini otpustio
zbog nesavjesnog vr{ewa du`nosti i

7) da ne mo`e biti lice koje je smijeweno iz vojne slu`be
od COMSFOR-a, u skladu s "Uputstvom stranama".

Uslovi iz stava 1. ovog ~lana odnose se i na odgovorno lice
agencije, kao i na lica koja obavqaju poslove fizi~ke i
tehni~ke za{tite.

Federalni ministar unutra{wih poslova, u saradwi sa
federalnim ministrom zdravstva, propisuje kriterijume za
provjeru zdravstvene sposobnosti iz ta~ke 3) stav 1. ovog ~lana.

Dokaz o ~iwenicama iz ta~ke 5) stav 1. ovog ~lana
kantonalni or gan unutra{wih poslova pribavqa po slu`benoj
du`nosti.

IV. USLOVI ZA STICAWE SERTIFIKATA

^lan 17.
Sertifikat za obavqawe poslova za{tite iz ~lana 4. ovog

Zakona mo`e ste}i lice koje poha|a odgovaraju}u obuku za
obavqawe tih poslova i polo`i ispit iz te obuke.

Obuka iz stava 1. ovog ~lana sprovodi se prema programu
koji utvrdi federalni ministar unutra{wih poslova u
saradwi sa dekanom Fakulteta kriminalisti~kih nauka.

Organizovawe i izvo|ewe obuke vr{i Federalno
ministarstvo i Fakultet kriminalisti~kih nauka u saradwi
sa kantonalnim organima unutra{wih poslova.

Obuke iz stava 1. ovog ~lana osloba|aju se lica koja su
najmawe tri godine vr{ila du`nost policijskog slu`benika,
sudskog ili zatvorskog policajca ili vojnog policajca, o ~emu
federalni ministar unutra{wih poslova donosi posebno
rje{ewe, s tim da su du`ni pristupiti polagawu ispita iz stava 
6. ovog ~lana.

Rje{ewe iz stava 4. ovog ~lana je kona~no i protiv wega se
mo`e pokrenuti upravni spor kod kantonalnog suda prema
sjedi{tu prvostepenog organa.

Kandidati koji zavr{e obuku pristupaju polagawu ispita
pred komisijom koju imenuje federalni ministar unutra{wih
poslova.

Licu koje polo`i ispit Federalno ministarstvo izdaje
sertifikat (uvjerewe).

^lan 18.
Obuku za sticawe sertifikata mogu poha|ati lica koja

ispuwavaju sqede}e uslove:
1) da su dr`avqani Bosne i Hercegovine;
2) da su tjelesno i du{evno sposobni za obavqawe poslova

za{tite;
3) da imaju najmawe sredwu {kolu, s tim da lice koje

obavqa poslove tehni~ke za{tite ima odgovaraju}u
{kolu tehni~kog smjera, a odgovorno lice najmawe vi{u 
{kolsku spremu;

4) da se protiv lica ne vodi krivi~ni postupak, da nije
osu|ivano za krivi~no djelo za koje je izre~ena kazna
zatvora, osim krivi~nih djela protiv bezbjednosti
javnog saobra}aja, odnosno da nije progla{eno
odgovornim za prekr{aj protiv javnog reda i mira koji
ima obiqe`je nasiqa;

5) da ne mo`e biti lice koje je bilo koji organ za
sprovo|ewe zakona u Bosni i Hercegovini otpustio
zbog nesavjesnog vr{ewa du`nosti i

6) da ne mo`e biti lice koje je smijeweno iz vojne slu`be
od COMSFOR-a, u skladu s "Uputstvom stranama".

Poha|awe obuke za sticawe sertifikata vr{i se
podno{ewem zahtjeva za poha|awe obuke kantonalnom organu
unutra{wih poslova prema mjestu prebivali{ta
zainteresovanog lica.

Uz zahtjev se prila`u dokazi o ispuwavawu uslova iz stava
1. ovog ~lana.
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O zahtjevu iz stava 2. ovog ~lana kantonalni or gan
unutra{wih poslova odlu~uje dono{ewem rje{ewa.

Protiv rje{ewa iz stava 4. ovog ~lana mo`e se izjaviti
`alba Federalnom ministarstvu u roku od osam dana od dana
prijema rje{ewa.

Kantonalni or gan unutra{wih poslova du`an je dostaviti
primjerak rje{ewa iz stava 4. ovog ~lana Federalnom
ministarstvu, radi organizovawa obuke.

^lan 19.
Sertifikat se izdaje za obavqawe poslova fizi~ke

za{tite, tehni~ke za{tite i za obavqawe poslova odgovornog
lica.

Oblik i sadr`aj sertifikata iz stava 1. ovog ~lana
propisuje Federalno ministarstvo.

V. NA^IN POSLOVAWA AGENCIJE

1. Zakqu~ivawe ugovora

^lan 20.
Agencija mo`e obavqati poslove za{tite samo na osnovu

ugovora zakqu~enog u pisanoj formi sa pravnim ili fizi~kim
licem.

U ugovoru se precizno utvr|uju prava i obaveze ugovornih
strana.

Agencija je obavezna da obavijesti nadle`ni or gan
unutra{wih poslova o zakqu~enim ili raskinutim ugovorima
iz stava 1. ovog ~lana u roku od sedam dana od dana wihovog
zakqu~ivawa, odnosno raskidawa.

^lan 21.
Zabraweno je obavqawe poslova za{tite na osnovu ugovora

o djelu.

^lan 22.
Lica koja su anga`ovana na obavqawu poslova za{tite iz

~lana 4. ovog Zakona su u radnom odnosu u agenciji.

2. Na~in obavqawa poslova fizi~ke za{tite

^lan 23.
Poslove fizi~ke za{tite obavqaju ~uvari tako {to

neposredno preduzimaju ovim Zakonom dopu{tene mjere i
radwe radi spre~avawa i otkrivawa {tetnih pojava i
protivpravnih radwi koje mogu nanijeti {tete imovini
predvi|ene u stavu 2. ~lana 4. ovog Zakona, odnosno koje mogu
ugroziti ̀ ivot ili tijelo lica koje se {titi ili kada je do{lo
do ve}eg naru{avawa javnog reda i mira.

^lan 24.
Agencija koja obavqa poslove fizi~ke za{tite mo`e

posjedovati vatreno oru`je kratke cijevi za najvi{e jednu
polovinu svog osobqa, a koje }e ~uvari nositi za samoodbranu.

Agencija koja obavqa poslove prevoza novca i drugih
dragocjenosti, na svako blindirano/oklopno vozilo za koje
posjeduje odgovaraju}e odobrewe Federalnog ministarstva,
ima pravo na nabavku najvi{e jednog oru`ja duge cijevi,
poluautomatskog na~ina okidawa (sa~marica, pumparica) do
pet metaka u {ar`eru, ~ija cijev nije kra}a od 50 cm.

Kantonalni or gan unutra{wih poslova izdaje odobrewe u
skladu sa stavom 1. ovog ~lana na osnovu saglasnosti
Federalnog ministarstva, kao i za oru`je duge cijevi ukoliko
je to predvi|eno kantonalnim propisima.

U smislu ovog Zakona, vatrenim oru`jem kratke cijevi
smatra se vatreno oru`je koje ima cijev ~ija du`ina ne prelazi
20 cm, a cijela du`ina oru`ja ne prelazi 30 cm, koje se
automatski puni svaki put kada se ispali metak i koje mo`e
ispaliti samo jedan metak sa jednim pritiskom obara~a.

Kalibar vatrenog oru`ja mo`e biti najvi{e do 9 mm.
Oru`je ne}e imati prigu{iva~.

Agencija }e nabavqati vatreno oru`je u skladu sa va`e}im
zakonima, koji reguli{u na~in nabavqawa oru`ja i streqiva.

^lan 25.
Agencije su du`ne organizovati periodi~nu provjeru

sposobnosti rukovawa oru`jem i provjeru zdravstvene i
psihofizi~ke sposobnosti zaposlenika agencije.

Federalni ministar unutra{wih poslova propisa}e na~in 
organizovawa periodi~ne provjere sposobnosti rukovawa
oru`jem i provjere zdravstvene i psihofizi~ke sposobnosti
zaposlenika agencije.

Federalni ministar unutra{wih poslova donije}e propis
o na~inu kori{}ewa vatrenog oru`ja iz ~lana 24. ovog Zakona,
kao i na~inu kori{}ewa fizi~ke sile iz ~lana 28. ovog Zakona.

^lan 26.
Poslove fizi~ke za{tite nov~anih trezora, pra}ewe,

obezbje|ewe prevoza novca i prevoz novca, vrijednosnih
papira i dragocjenosti, poslove za{tite pravnih lica u ~ijoj
strukturi kapitala vlasni~ki udio ima Federacija, kao i
pravnih lica koja proizvode, koriste i skladi{te
radioaktivne materije, eksploziv, nuklearno gorivo i
otpatke, te za qude i ~ovjekovu okolinu druge opasne i {tetne
tvari, mogu obavqati samo agencije ili unutra{we slu`be
za{tite iz ~lana 38. ovog Zakona, koje pored odobrewa za rad
dobiju posebno odobrewe Federalnog ministarstva.

3. Prava i du`nosti ~uvara

^lan 27.
^uvari koji obavqaju poslove fizi~ke za{tite objekata,

prostora i imovine ovla{}eni su za preduzimawe sqede}ih
radwi:

1) upozoriti lice da se udaqi iz prostora ili objekta, koji
se obezbje|uje, ako se neovla{}eno nalazi ili zadr`ava
u tom prostoru, odnosno objektu;

2) sprije~iti neovla{}enom licu ulaz u prostor ili
objekat koji se obezbje|uje;

3) zadr`ati lice koje je u prostoru ili objektu koji se
obezbje|uje zate~eno u izvr{ewu krivi~nog dijela do
dolaska policije;

4) sprije~iti neovla{}en ulazak, odnosno izlazak vozila
ili lica sa prtqagom iz prostora ili objekta koji se
obezbje|uje, kao i obaviti pregled tih vozila i lica;

5) upozoriti lice da se udaqi iz prostora ili objekta koji
se obezbje|uje ukoliko je do{lo do ve}eg naru{avawa
javnog reda i mira, u protivnom }e zadr`ati to lice do
dolaska policije.

U obavqawu poslova iz stava 1. ovog ~lana, ~uvar mo`e
upotrijebiti najmawu potrebnu silu i o upotrijebqenoj sili
odmah upoznati odgovorno lice agencije.

^uvar koji zadr`i lice iz ta~ke 3) i 5) stav 1. ovog ~lana
du`an je odmah o tome izvijestiti policiju i upoznati je o
razlozima zadr`avawa i postupati prema uputama dobijenim od 
policije do wenog dolaska.

^lan 28.
^uvar mo`e u obavqawu poslova fizi~ke za{tite

upotrijebiti fizi~ku silu i druga zakonom dozvoqena
sredstva samo ako na drugi na~in ne mo`e odbiti protivpravni
i neposredni napad kojim se ugro`ava wegov `ivot ili `ivot
lica koje obezbje|uje, odnosno {titi ili je napad usmjeren na
uni{tewe, o{te}ewe ili otu|ewe imovine koju obezbje|uje,
odnosno {titi.

Upotreba fizi~ke sile podrazumijeva izvo|ewe zahvata
koji se koriste u vje{tini odbrane radi savla|ivawa otpora
lica koje fizi~ki napada ~uvara, odnosno lice ili imovinu
koje ~uvar obezbje|uje, odnosno {titi.

^uvar ne mo`e prilikom obavqawa poslova fizi~ke
za{tite koristiti dodatna sredstva radi spre~avawa napada
ili vlastite odbrane niti upotrijebiti silu ve}u od one koja je
potrebna za odbijawe protivpravnog napada.

^lan 29.
^uvar u toku obavqawa poslova fizi~ke za{tite mo`e

upotrijebiti vatreno oru`je samo kada je to nu`no radi
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za{tite `ivota lica koje ~uva ili svoga `ivota i ako se
neposredni protivpravni napad prema {ti}enom licu ili
prema wemu nije mogao odbiti upotrebom fizi~ke sile,
odnosno ako se na drugi na~in nije mogao odbiti neposredni
napad na imovinu koju {titi.

Pri upotrebi vatrenog oru`ja ~uvar je du`an upozoriti
lice protiv kojeg namjerava upotrijebiti vatreno oru`je.

Ispaqivawe pucweva upozorewa je zabraweno.
Kada ~uvar upotrijebi fizi~ku silu ili vatreno oru`je

prilikom obavqawa poslova fizi~ke za{tite, du`an je odmah,
a najkasnije u roku od 24 ~asa, sa~initi pismeni izvje{taj i
podnijeti ga odgovornom licu agencije.

Agencija izvje{taj o upotrebi fizi~ke sile ili vatrenog
oru`ja dostavqa nadle`nom tu`ila{tvu i kantonalnom
organu unutra{wih poslova.

4. Na~in obavqawa poslova tehni~ke za{tite

^lan 30.
Poslovi tehni~ke za{tite iz stava 3. ~lana 4. ovog Zakona

obavqaju se upotrebom tehni~kih sredstava za spre~avawe
protivpravnih radwi koje su usmjerene prema licima ili
imovini koji se obezbje|uju, odnosno {tite, a odnose se na
sqede}e:

1) protivprovalne, protivprepadne i protivdiverzijske
tehnike;

2) za{titu qudi i ~ovjekove okoline;
3) za{titu podataka i dokumentacije;
4) za{titu nedopu{tenog pristupa u {ti}ene prostore i

objekte;
5) za{titu od uno{ewa eksplozivnih, joniziraju}ih i

drugih opasnih tvari i
6) za{titu od izno{ewa, odnosno otu|ewa {ti}enih

predmeta i stvari.
Tehni~ka za{tita iz stava 1. ovog ~lana organizuje se i

sprovodi na podru~ju {ti}enog prostora, odnosno {ti}enih
zgrada i drugih objekata, kao i u pratwi i obezbje|ewu
prilikom prevoza {ti}enih lica, novca, vrijednosnih papira
i dragocjenosti.

^lan 31.
Poslove projektovawa tehni~ke za{tite mo`e obavqati

samo ovla{}eno lice registrovano za vr{ewe te djelatnosti
kod nadle`nog suda.

Federalni ministar unutra{wih poslova donije}e propis
kojim }e se odrediti vrste tehni~kih naprava, sredstava,
opreme i za{titnodojavnih sredstava koja se mogu koristiti za
obavqawe poslova tehni~ke za{tite iz ~lana 30. zakona, na~in
i postupak wihove ugradwe, ispravnosti odr`avawa i
projektovawa, kao i uslove u pogledu stru~ne spreme lica
zadu`enih za obavqawe poslova tehni~ke za{tite i
projektovawa.

Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (u daqwem tekstu:
Vlada Federacije), na prijedlog federalnog ministra
unutra{wih poslova, donije}e propis kojim }e odrediti mjere
za{tite finansijskih institucija.

5. Slu`bena iskaznica

^lan 32.
Lica koja obavqaju poslove fizi~ke ili tehni~ke za{tite

du`na su u toku obavqawa tih poslova nositi slu`benu
iskaznicu, koju osigurava agencija.

Slu`benu iskaznicu, na zahtjev agencije, izdaje kantonalni 
or gan unutra{wih poslova prema sjedi{tu agencije, odnosno
podru`nice.

Oblik i sadr`aj slu`bene iskaznice propisuje federalni
ministar unutra{wih poslova.

^lan 33.
Lice kome je prestao radni odnos u agenciji du`no je

slu`benu iskaznicu vratiti agenciji.

Vra}enu slu`benu iskaznicu, agencija je du`na dostaviti
kantonalnom organu unutra{wih poslova koji ju je izdao, radi
uni{tewa.

6. Radna uniforma

^lan 34.
Lica koja obavqaju poslove za{tite iz ~lana 4. ovog Zakona 

du`na su prilikom obavqawa tih poslova nositi radnu
uniformu, koja po boji, kroju i oznakama ne smije biti jednaka
uniformi policije, uniformi Oru`anih snaga Bosne i
Hercegovine ili uniformi slu`benika drugih organa vlasti.

Radna uniforma mora biti na vidnom mjestu ozna~ena
znakom agencije i na woj istaknuta slu`bena iskaznica lica
koje nosi tu uniformu.

Izuzetno, ~uvari koji su zadu`eni za za{titu fizi~kih
lica, prilikom obavqawa tih poslova nose civilno odijelo.

Radna uniforma mo`e se nositi samo prilikom obavqawa
poslova fizi~ke i tehni~ke za{tite na osnovu izdatog radnog
naloga.

7. Odgovornost agencije za {tetu

^lan 35.
Agencija je du`na nadoknaditi {tetu koju wen zaposlenik

prilikom obavqawa ili u vezi s obavqawem poslova fizi~ke
ili tehni~ke za{tite prouzrokuje ugovornoj stranci ili
tre}im licima.

Agencija ima pravo na naknadu ispla}ene {tete od
zaposlenika koji je {tetu prouzrokovao namjerno ili krajwom
nepa`wom.

^lan 36.
Agencija je du`na zakqu~iti ugovor o osigurawu od

odgovornosti za {tetu po~iwenu ugovornim strankama ili
tre}im licima u obavqawu poslova fizi~ke ili tehni~ke
za{tite.

VI. OBAVEZNO ORGANIZOVAWE SLU@BE ZA[TITE

^lan 37.
Pravna lica u ~ijoj strukturi kapitala vlasni~ki udio ima 

Federacija, odnosno kanton i op{tina pravna lica koja se bave
proizvodwom, preradom, distribucijom i skladi{tewem
nafte, naftnih derivata i gasa, koja se bave eksploatacijom
izvori{ta pitke i mineralne vode, proizvodwom i
distribucijom elektri~ne energije, koja proizvode, koriste i
skladi{te radioaktivne, eksplozivne i druge opasne i {tetne
materije, odnosno koja se bave ~uvawem arhiva i drugih stvari
od izuzetnog zna~aja za nauku i kulturu, kao i nov~arske
institucije, du`na su organizovati slu`bu za{tite u skladu s
ovim Zakonom.

Slu`ba za{tite iz stava 1. ovog ~lana mo`e se
organizovati kao vlastita unutra{wa slu`ba ili
zakqu~ivawem ugovora s odgovaraju}om agencijom.

Subjekti iz stava 1. ovog ~lana obavezni su sa~initi
procjenu ugro`enosti i elaborat o za{titi za koje saglasnost
daje kantonalni or gan unutra{wih poslova prema sjedi{tu
pravnog lica, odnosno podru`nice, osim poslova za{tite iz
~lana 26. ovog Zakona za koje saglasnost daje Federalno
ministarstvo.

Vlada Federacije, odnosno vlada kantona i op{tinski
na~elnici odredi}e koja su pravna lica, u ~ijoj strukturi
kapitala vlasni~ki udio imaju Federacija, odnosno kanton i
op{tina, obavezna uspostaviti slu`bu unutra{we za{tite.

VII. UNUTRA[WA SLU@BA ZA[TITE

^lan 38.
Pravna lica mogu organizovati vlastitu unutra{wu

slu`bu za obavqawe poslova za{tite svoje imovine, objekata i
prostora (u daqwem tekstu: slu`ba za{tite).

Poslovi za{tite iz stava 1. ovog ~lana obavqaju se unutar
prostora i objekata u kojima se vr{i djelatnost.
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^lan 39.
Slu`ba za{tite organizira se posebnim aktom koji donosi

nadle`ni or gan pravnog lica.
Aktom iz stava 1. ovog ~lana utvr|uju se konkretni poslovi

fizi~ke ili tehni~ke za{tite, odre|uje slu`beni prostor,
objekti i imovina u kojima }e slu`ba obavqati svoje poslove,
kao i unutra{wa organizacija te slu`be s ukupnim brojem
~uvara i odgovornim licem slu`be.

Na akt iz stava 1. ovog ~lana o organizovawu slu`be
za{tite saglasnost daje kantonalni or gan unutra{wih
poslova.

^lan 40.
Da bi pravno lice organizovalo slu`bu za{tite, pored

saglasnosti iz ~lana 39. stav 3. ovog Zakona, potrebno je da od
kantonalnog organa unutra{wih poslova dobije odobrewe za
rad.

Saglasnost na akt o organizovawu slu`be za{tite i
odobrewe za rad izdaje se u vidu rje{ewa.

^lan 41.
Zahtjev za dobijawe saglasnosti za akt o organizovawu

slu`be za{tite i odobrewe za rad pravno lice podnosi
kantonalnom organu unutra{wih poslova prema sjedi{tu
pravnog lica koje je organizovalo slu`bu za{tite, odnosno
sjedi{tu podru`nice pravnog lica koje je organizovalo slu`bu 
za{tite.

Zahtjev se podnosi na obrascu koji propisuje federalni
ministar unutra{wih poslova.

^lan 42.
Uz zahtjev iz ~lana 41. stav 1. ovog Zakona prila`e se akt o

osnivawu slu`be za{tite i odgovaraju}i dokazi za utvr|ivawe
~iwenica koje se odnose na sqede}e:

1) za obavqawe poslova fizi~ke za{tite:

– najmawe pet lica, od ~ega ~etiri lica sa
sertifikatom fizi~ke za{tite i odgovorno lice i

– da ima odgovaraju}a tehni~ka sredstva i opremu za
obavqawe poslova fizi~ke za{tite;

2) za obavqawe poslova tehni~ke za{tite:

– najmawe pet lica, od ~ega ~etiri lica sa
sertifikatom tehni~ke za{tite i odgovorno lice
i

– da ima odgovaraju}a tehni~ka sredstva i opremu za
obavqawe poslova tehni~ke za{tite;

3) za obavqawe poslova fizi~ke i tehni~ke za{tite:

– najmawe devet lica, od ~ega ~etiri lica sa
sertifikatom fizi~ke za{tite, ~etiri lica sa
sertifikatom tehni~ke za{tite i odgovorno lice
i

– da ima odgovaraju}a tehni~ka sredstva i opremu za
obavqawe poslova fizi~ke i tehni~ke za{tite.

^lan 43.
Primjerak rje{ewa iz ~lana 40. stav 2. ovog Zakona

dostavqa se Federalnom ministarstvu u roku od osam dana od
dana dono{ewa rje{ewa.

^lan 44.
Protiv rje{ewa iz ~lana 40. stav 2. ovog Zakona mo`e se

izjaviti `alba Federalnom ministarstvu u roku od 15 dana od
dana prijema rje{ewa.

Rje{ewe doneseno po `albi iz stava 1. ovog ~lana je
kona~no i protiv wega se mo`e pokrenuti upravni spor kod
kantonalnog suda prema sjedi{tu prvostepenog organa.

^lan 45.
Odredbe ~lana 10., ~lana 15. stav 2., ~l. 16., 20., 24. i 25. ovog

Zakona na odgovaraju}i na~in primjewuju se i na slu`be
za{tite.

^lan 46.
Poslove unutra{we slu`be za{tite obavqaju ~uvari, koji

u obavqawu poslova imaju prava i du`nosti utvr|ene u ~l. od 27. 
do 29. ovog Zakona.

Na ~uvare slu`bi za{tite primjewuju se odredbe ~l. 16.,
32., 33. i 34. ovog Zakona.

^lan 47.
Ako ~uvar prouzrokuje {tetu tre}im licima u obavqawu

poslova slu`be za{tite, nastala {teta nadokna|uje se na
na~in propisan u ~lanu 35. ovog Zakona.

VIII. EVIDENCIJE

^lan 48.
Federalno ministarstvo vodi sqede}e evidencije:
1) evidenciju lica kojima je izdat sertifikat za obavqawe 

poslova fizi~ke i tehni~ke za{tite, odnosno
sertifikat za odgovorna lica;

2) evidenciju izdatih posebnih odobrewa iz ~lana 26. ovog
Zakona i

3) evidenciju o saglasnostima iz ~lana 24. ovog Zakona.
Kantonalni organi unutra{wih poslova vode sqede}e

evidencije:
1) evidenciju agencija kojima je izdato odobrewe za rad;
2) evidenciju pravnih lica kojima je izdata saglasnost na

akt o osnivawu unutra{we slu`be za{tite i odobrewe
za rad;

3) evidenciju lica kojima je izdata slu`bena iskaznica i
evidenciju izdatih i uni{tenih slu`benih iskaznica;

4) evidenciju odobrewa za nabavku vatrenog oru`ja za
potrebe rada agencija i unutra{wih slu`bi za{tite i

5) evidenciju zakqu~enih i raskinutih ugovora.
Agencija, odnosno pravna lica koja imaju vlastitu slu`bu

za{tite, vode sqede}e evidencije:
1) evidenciju lica koja su zaposlena za obavqawe poslova

fizi~ke za{tite;
2) evidenciju lica koja su zaposlena za obavqawe poslova

tehni~ke za{tite;
3) evidenciju vatrenog oru`ja nabavqenog za potrebe lica

koja obavqaju poslove fizi~ke i tehni~ke za{tite;
4) evidenciju lica koja su zadu`ena za slu`benu uniformu;
5) evidenciju objekata i prostora koji se {tite tehni~kom

za{titom i
6) evidenciju o objektima koji se {tite fizi~kom

za{titom.

^lan 49.
Sadr`aj, obrasce kwiga i na~in vo|ewa evidencija iz ~lana 

48. ovog Zakona propisuje federalni ministar unutra{wih
poslova.

IX. KOMORA

^lan 50.
Agencije se mogu udru`ivati u komoru kao svoje strukovno

udru`ewe.
^lanovi komore mogu biti i slu`be za{tite.
Komora ima svojstvo pravnog lica.

^lan 51.
Komora ima svoj statut.
Statutom se ure|uje organizacija, organi komore i wihove

nadle`nosti, na~in izbora organa i druga pitawa od zna~aja za
organizaciju i rad komore.

^lan 52.
Komora se stara o unapre|ivawu rada svojih ~lanova,

utvr|uje pravila wihovog poslovnog pona{awa i mo`e
predlagati nadle`nim organima vlasti rje{avawe pitawa iz
djelokruga rada agencija, odnosno slu`be za{tite.

^lan 53.
Komora donosi kodeks profesionalne etike i mjere za

wegovo sprovo|ewe.
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Kodeks sadr`i skup na~ela kojih su se du`na pridr`avati
lica koja obavqaju poslove fizi~ke i tehni~ke za{tite
prilikom obavqawa tih poslova.

Kodeks iz stava 1. ovog ~lana objavquje se u "Slu`benim
novinama Federacije BiH" i u slu`benim glasilima kantona.

X. NADZOR NAD SPROVO\EWEM OVOG ZAKONA

^lan 54.
Nadzor nad sprovo|ewem ovog Zakona vr{i Federalno

ministarstvo i kantonalni organi unutra{wih poslova, u
skladu s ovim Zakonom.

^lan 55.
Kantonalni or gan unutra{wih poslova oduze}e rje{ewem

odobrewe za rad agencije i pravnim licima u sqede}im
slu~ajevima:

1) ako se utvrdi da su podaci na osnovu kojih je izdato
odobrewe za rad la`ni ili falsifikovani;

2) ako agencija ili pravno lice u ostavqenom roku ne
otkloni nepravilnosti utvr|ene u rje{ewu iz ~lana 60.
ovog Zakona;

3) ako se u toku rada agencije utvrdi da ne ispuwava neki od
uslova iz ~l. 11., 12. i 16. ovog Zakona,

4) ako se u toku rada utvrdi da pravno lice ne ispuwava
neki od uslova iz ~l. 42. i 45. ovog Zakona.

Protiv rje{ewa iz stava 1. ovog ~lana mo`e se izjaviti
`alba Federalnom ministarstvu u roku od 15 dana od dana
prijema rje{ewa.

^lan 56.
Kantonalni or gan unutra{wih poslova du`an je

pravosna`no rje{ewe o oduzimawu odobrewa za rad iz ~lana 55. 
ovog Zakona dostaviti nadle`nom sudu radi brisawa agencije
iz sudskog registra, komori i pravnom licu.

^lan 57.
Federalno ministarstvo }e rje{ewem oduzeti posebno

odobrewe agenciji, odnosno pravnom licu koje je organizovalo
slu`bu za{tite ako prestane obavqati poslove utvr|ene u
~lanu 26. ovog Zakona.

Rje{ewe iz stava 1. ovog ~lana je kona~no i protiv wega se
mo`e pokrenuti upravni spor kod kantonalnog suda prema
sjedi{tu prvostepenog organa.

^lan 58.
Federalno ministarstvo }e rje{ewem oduzeti licu

sertifikat za obavqawe poslova fizi~ke ili tehni~ke
za{tite ili sertifikat odgovornom licu, u sqede}im
slu~ajevima:

1) ako se utvrdi da su podaci na osnovu kojih je izdat
sertifikat la`ni ili falsifikovani;

2) ako prestane neki od uslova iz ~lana 16. ovog Zakona i
3) ako lice postane trajno nesposobno za obavqawe

poslova za{tite na osnovu nalaza nadle`ne zdravstvene 
ustanove.

Rje{ewe o oduzimawu sertifikata iz stava 1. ovog ~lana je
kona~no i protiv wega se mo`e pokrenuti upravni spor kod
kantonalnog suda prema sjedi{tu prvostepenog organa.

^lan 59.
Inspekcijski nadzor, prema ovom Zakonu, vr{i Federalno

ministarstvo i kantonalna ministarstva unutra{wih
poslova.

Federalno ministarstvo vr{i inspekcijski nadzor nad
poslovima za{tite iz ~lana 26. ovog Zakona i za pravna lica iz
~lana 37. ovog Zakona u ~ijoj strukturi kapitala vlasni~ki
udio ima Federacija.

Kantonalna ministarstva unutra{wih poslova vr{e
inspekcijski nadzor prema sjedi{tu agencije, odnosno
podru`nice upisane u sudski registar i sjedi{tu pravnih lica
koja su organizovala slu`bu za{tite.

U vr{ewu inspekcijskog nadzora inspektor provjerava da
li je agencija osnovana i da li posluje u skladu s odredbama ovog

Zakona, a naro~ito: da li ima odobrewe za rad i da li obavqa
samo one poslove za{tite koji su ure|eni ovim Zakonom, da li
ima rje{ewe o upisu agencije u sudski registar, da li je
zakqu~en ugovor o radu u pisanom obliku i da li je kantonalni
ili federalni or gan unutra{wih poslova obavije{ten o
zakqu~enom ugovoru u skladu s ovim Zakonom, odnosno o
raskinutom ugovoru, da li posjeduje elaborat o bezbjednosti i
procjenu ugro`enosti, da li sva lica anga`ovana na obavqawu
poslova fizi~ke i tehni~ke za{tite imaju sertifikat i
slu`benu iskaznicu, provjerava da li se poslovawe vr{i
primjenom propisanih za{titnih i bezbjednosnih mjera,
pregleda evidenciju iz ~lana 48. stav 3. Zakona, i na~in ~uvawa
i no{ewa vatrenog oru`ja, dokaze o osposobqenosti za
rukovawe oru`jem i periodi~noj provjeri vezanoj za rukovawe
oru`jem i dokaze o periodi~noj provjeri zdravstvene i
psihofizi~ke sposobnosti kao i odobrewe za no{ewe oru`ja i
druga pitawa od zna~aja za poslovawe agencije predvi|ena
Zakonom.

^lan 60.
U obavqawu poslova inspekcijskog nadzora inspektor

mo`e privremeno, do roka odre|enog za otklawawe utvr|enih
nepravilnosti, rje{ewem zabraniti agenciji, odnosno
pravnom licu koje je organizovalo unutra{wu slu`bu za{tite
obavqawe poslova fizi~ke ili tehni~ke za{tite ako utvrdi:

1) da su u obavqawu poslova za{tite u~iweni te`i
propusti u sprovo|ewu ovog Zakona i drugih propisa;

2) da se vr{i djelatnost koja nije predvi|ena u rje{ewu o
upisu u sudski registar;

3) da su za obavqawe poslova fizi~ke ili tehni~ke
za{tite anga`ovana lica koja nemaju sertifikat;

4) da nema odobrewa za rad, odnosno posebno odobrewe za
rad;

5) da nije zakqu~en ugovor o radu u pisanom obliku;
6) da nema elaborat o bezbjednosti i procjenu

ugro`enosti.
Protiv rje{ewa iz stava 1. ovog ~lana mo`e se u roku od

osam dana od dana prijema rje{ewa izjaviti ̀ alba Federalnom
ministarstvu.

@alba ne odla`e izvr{ewe rje{ewa.
Federalno ministarstvo je du`no donijeti rje{ewe po

`albi iz stava 2. ovog ~lana u roku od 10 dana od dana prijema
`albe.

XI. KAZNENE ODREDBE

^lan 61.
Nov~anom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM

kazni}e se za prekr{aj agencija ili pravno lice koje ima
organizovanu unutra{wu slu`bu za{tite:

1) ako u obavqawu poslova za{tite iz svoje nadle`nosti
primjewuje operativne metode i sredstva ili na na~in
suprotan ~lanu 7. ovog Zakona;

2) ako obavqa poslove za{tite bez odobrewa za rad ili
prije dobijawa rje{ewa o upisu u sudski registar (~lan
14.);

3) ako za obavqawe poslova za{tite anga`uje lica koja ne
ispuwavaju uslove iz ~lana 16. ovog Zakona, odnosno koja
nemaju sertifikat (~lan 19.);

4) ako poslove za{tite iz svoje nadle`nosti obavqa bez
zakqu~enog pisanog ugovora (~lan 20.);

5) ako obavqawe poslova za{tite vr{i na osnovu ugovora
o djelu (~lan 21.);

6) ako sa licem za obavqawe poslova za{tite ne zakqu~i
pisani ugovor o radu (~l. 20. i 22.);

7) ako u obavqawu poslova za{tite koristi vatreno
oru`je koje nije nabavqeno na Zakonom propisani na~in 
ili posjeduje vi{e komada vatrenog oru`ja od
dozvoqenog ili dr`i nedozvoqeno oru`je (~lan 24.);

8) ako ne osigura periodi~nu provjeru u rukovawu oru`jem
(~lan 25.);

9) ako ne osigura periodi~nu provjeru zdravstvene i
psihofizi~ke sposobnosti zaposlenika (~lan 25.);
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10) ako obavqa poslove za{tite bez posebnog odobrewa iz
~lana 26. ovog Zakona;

11) ako ne dostavi izvje{taj u roku iz ~lana 29. ovog Zakona;

12) ako kod obavqawa poslova tehni~ke za{tite koristi
tehni~ka i druga sredstva koja nisu predvi|ena za te
namjene ili ne odr`ava ta sredstva (~lan 30.);

13) ako ne zakqu~i ugovor o osigurawu od odgovornosti za
{tetu (~lan 36.);

14) ako ne postupi po rje{ewu inspektora (~lan 60.).

Nov~anom kaznom u iznosu od 200,00 KM do 2.000,00 KM
kazni}e se za prekr{aj iz stava 1. ovog ~lana i odgovorno lice
agencije.

^lan 62.

Nov~anom kaznom u iznosu od 500,00 KM kazni}e se za
prekr{aj agencija i pravno lice koje ima organizovanu
unutra{wu slu`bu za{tite:

1) ako ne osigura potrebne slu`bene iskaznice (~lan 32.);

2) ako slu`benu iskaznicu ne dostavi kantonalnom organu
unutra{wih poslova radi uni{tewa (~lan 33.);

3) ako ne osigura odgovaraju}u radnu uniformu (~lan 34.);

4) ako lice anga`ovano na poslovima za{tite u vr{ewu
svoje du`nosti nema istaknutu slu`benu iskaznicu na
vidnom mjestu (~lan 34.);

5) ako ne vodi evidenciju iz ~lana 48. stav 3. ovog Zakona;

6) ako lice anga`ovano na poslovima za{tite nosi
vatreno oru`je izvan objekta koje se {titi;

7) ako koristi slu`beno vozilo za intervenciju bez jasno
istaknutog znaka (loga) agencije.

Nov~anom kaznom u iznosu od 100,00 KM, kazni}e se za
prekr{aj iz stava 1. ovog ~lana i odgovorno lice agencije,
odnosno unutra{we slu`be za{tite.

^lan 63.

Nov~anom kaznom u iznosu od 1.500,00 KM do 15.000,00 KM
kazni}e se za prekr{aj pravno lice iz ~lana 37. ovog Zakona ako
ne organizuje slu`bu za{tite ili ne zakqu~i ugovor o
obavqawu poslova za{tite s odgovaraju}om agencijom.

Nov~anom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 3.000,00 KM
kazni}e se pravna lica koja anga`uju lica za obavqawe poslova
za{tite bez posjedovawa odobrewa za rad.

Nov~anom kaznom u iznosu od 300,00 KM do 3.000,00 KM
kazni}e se za prekr{aj iz stava 1. ovog ~lana i odgovorno lice u
pravnom licu.

XII. PRELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lan 64.

Zahjevi za davawe odobrewa za rad ili saglasnosti
agencijama ili pravnim licima koji organizuju slu`bu
za{tite podneseni do stupawa na snagu ovog Zakona zavr{i}e
se u skladu sa propisima koji su va`ili do dana stupawa na snagu 
ovog Zakona.

^lan 65.

Vlada Federacije i Federalno ministarstvo du`ni su u
roku od {est mjeseci od dana stupawa na snagu ovog Zakona
donijeti propise za ~ije dono{ewe su ovla{}eni ovim
Zakonom.

Do dono{ewa propisa iz stava 1. ovog ~lana primjewiva}e
se propisi koji su se primjewivali do dana stupawa na snagu
ovog Zakona.

^lan 66.

Danom stupawa na snagu ovog Zakona prestaje da va`i Zakon
o agencijama za za{titu qudi i imovine (Slu`bene novine
Federacije BiH", broj 50/02).

^lan 67.

Ovaj Zakon stu pa na snagu narednog dana od dana
objavqivawa u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

Predsjedavaju}i
Doma naroda

Parlamenta Federacije BiH
Stjepan Kre{i}, s. r.

Predsjedavaju}i
Predstavni~kog doma

Parlamenta Federacije BiH
Safet Softi}, s. r.
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Na osnovu ~lana III. ta~ka 5.b) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parla ment Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici Predsta -
vni~kog doma, odr`anoj 15. oktobra 2008. godine, i na sjednici
Doma naroda, odr`anoj 27. novembra 2008. godine, donio je

ODLUKU

O ODOBRAVANJU ODLUKE O DAVANJU
SAGLASNOSTI ZA PRIHVATANJE KREDITA BANK

AUS TRIA CREDITANSTALT AG - BE^ ZA
FINANSIRANJE PROJEKTA IZGRADNJE VODOVODA

FOJNICA - KISELJAK I KANALIZACIJSKOG
KOLEKTORA LEPENICA - KISELJAK

I.

Odobrava se Odluka o davanju saglasnosti za prihvatanje
kredita Bank Aus tria Creditanstalt AG - Be~ za finansiranje
Projekta izgradnje vodovoda Fojnica - Kiseljak i kanalizacijskog
kolektora Lepenica-Kiseljak, koju je donijela Vlada Federacije
Bosne i Hercegovine, V. broj 618/08 od 10.07.2008. godine.

II.

Ova Odluka objavljuje se u "Slu`benim novinama Federacije 
BiH".

PF broj 01,02-02-867/08
27. novembra 2008. godine

Sarajevo

Predsjedavaju}i
Doma naroda

Parlamenta Federacije BiH
Stjepan Kre{i}, s. r.

Predsjedavaju}i
Predstavni~kog doma

Parlamenta Federacije BiH
Safet Softi}, s. r.

Na temelju ~lanka III. to~ka 5.b) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici Zastu -
pni~kog doma, odr`anoj 15. listopada 2008. godine, i na sjednici
Doma naroda, odr`anoj 27. studenog 2008. godine, donio je

ODLUKU

O ODOBRAVANJU ODLUKE O DAVANJU
SUGLASNOSTI ZA PRIHVATANJE KREDITA BANK

AUS TRIA CREDITANSTALT AG - BE^ ZA
FINANCIRANJE PROJEKTA IZGRADNJE VODOVODA 

FOJNICA - KISELJAK I KANALIZACIJSKOG
KOLEKTORA LEPENICA-KISELJAK

I.

Odobrava se Odluka o davanju suglasnosti za prihvatanje
kredita Bank Aus tria Creditanstalt AG - Be~ za financiranje
Projekta izgradnje vodovoda Fojnica - Kiseljak i kanalizacijskog
kolektora Lepenica-Kiseljak, koju je donijela Vlada Federacije
Bosne i Hercegovine, V. broj 618/08 od 10.07.2008. godine.
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	RJEŠENJE
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